


Sin salir de su casa, sin recurrir a procedimientos difíciles y
tratamientos costosos, tiene ahora 1:!l su alcance el verdadero
Tratamiento de Gran Belleza, sencillo y económico. No es ne-
cesario ningún conocimiento especial. Sólo 18, aplicación adecua.
da: de CREMA DE NOCHE ·"RISLERn al acostarse j CRE-
MA DE DIA "RlISLER» y POLVOS DE ARROZ "RISLER"
por la mañana al hacer su toalet, verá usted crecer el atractivo
de su persona por la esplendorosa hermosura que irradiará su
cutis fino, afelpado y bellamente seductor.

Si es usted amante de colorear sus mejillas y labios, use el
famosísimo COLORETE EN CREMA «RISL~R» (un solo
producto para: mejíliaa y labios), el más permanente, armónico
y natural de color. Una sola aplicación basta para todo el día.
Si SU cutis es seco, excesivamente delicado o fácilmente irrita-
ble, le aconsejamos use, alternando con la CREMA DIE DIA
"RISLER», la célebre EMULSION DE GRAN BELLEZA
"RISbER", producto líquido que entona los tejidos cutáneos y
los suaviza y dulcifica.

Con estos 5 productos: CREMA DE DrA, CREMA DE NO-
OHE, COLORETE EN CREMA, POLVOS DE ARROZ Y
EMULSION DE GRAN BELLEZA "RISLER" tiene usted en
casa el más asombroso Tratamiento de Gran Belleza para, mo-
delar usted misma y a su gusto su lindo rostro, -y atraer con su
belleza l,a atención de quienes la rodeen.

Ensaye Vd. Este Tratamiento Gratis. No Gaste Dinero En Balde
pida .müestras y una receta que le hará para usted sola el fa-

moso doctor Kleitzmann. Indique edad, color y calidad del cu-
tis, color del c1!!bello, etc. Diríjase a,l Concesionario para España,
Sr. J. P. Casanovas, Sección 29•. Apartado 20. BADALONA.
(Mande 50 céntimos en sellos para gastos de franqueo.)

Un Modernísimo
y Sencillo .Tratamíente 'De

Belleza Que Asombra Al Mundo

.IILE.
TUE RISLER "FG. Co. New York, París, London

cRISLER~ Publicity n o 855

Recomendamos a n u e s t r o s lectores

COMO OVEJAS-
DESCARRIADAS
Interesantísimo libro de nuestro ilustre colaborador,

AURELIO PEGO

Lo hallará en todas las librerías, al pr ecro de 5 pesetas ejemplar
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Director técnico y Administrador: S. Torres Bener
Director l¡¡,rario: Mateo Santos
Redactor-jefe: Enrique Vida!
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LUGARES
'VA:M.OS introduciendo, en la liter~tura ºinematogr~fica

ciertos lugares comunes que, a fuerza de repetirse,
han alcanzado la categoría de axiomas.
Uno de estos injustos y dañinos tópicos es el de que los au-

tores de teatro son incapaces de .producir o inspirar siquiera
una buena película. "!P «rnulier taceat in Ecclesía» de los an-

._tiguos cristianos se traduce entre les modernos cirieístas por
un «cállese el dramaturgo en el cinema», como si la fantasía
o la facultad ~le crear mundos imaginarios semejantes al
nuestro, pero estremecidos con un hálito de arte, fuera cesa
de mecánicos, de «cameramen», de simples «amatteursu, y

. ( ,

no de dramaturgos que tienen por yocación Y oficio, según
Lope de Vega el?-«El castigo sin venganzan ;: creo, retratar •

« ... nuestras costumbres
o livianas o severas,
mezclando 'burlas y veras"
donaires y ~pesadurnbres.»

'Tal es la difícil misión del dramaturgo, y quisiera yo que
me explicara alguien si el cine va ni puede ir 'más allá, como
espectáculo, de este recrear, entre, burlas y veras, tfQZOSde
vida para deducir' de ellos escarmiento, enseñanza o de-
leite.

y aquí surge otro lugar común relacionado G0n el anterio~ ;'
« El cine ,'~uele afirmarse " es una cosa distin ta del teatro» ..V
eso no e~ yerdad. Cosa es substancia. Para que una cosa sea
distinta de otra, tienen que diferenciarse en eso, ~n la subs-
tancia, no en los accidentes. "Y, a mi entender, las diferen-
.cias entre cine y teatro son meros accidentes. Cuestión de
forma y procedimiento. Imágenes y -sonido en oposición a,
personas y palabras. Agitado 'calidoscbpio de visiones rápi-
das, por ~1Íi. lado, y reposo y continuidad' de la acción, por
otro .. Pero espectáculo, siempre espectáculo y «recreación»
de la vida para entretener o apasionar al público mediante un
juego, mejor' o peor combinado.. de 'emocio~es humanas.

No creemos en esa pretendida diversidad de artes fundada
en apariencias. Pantalla y escenario nutren sus últimas raí-
ces enel rnismo fondo dramático. -Ya lo ha dicho Piraridello :
«El cinema es un teatro remozado; un nuevo estilo que se
impone.» A la mele romana, añadiríamos nosotros, sucede la
crestería gótica. El edificio, ,sin embargo, sigue fiel a las nor-

-rnas fundamentales de la estática, y su elevación, indepen-
dientemente de los estilos, corresponde a los arquitectos.'

y he1110sllegado adonde queríamos.
Si el cine es una modalidad, todo lo ori:ginalque se quiera,

COMUNES
,

del-teatro, parece lógico hablar de evolución, en vez de in-
competencia, a los dramaturgos. J?- ellos corresponde el cine
como a los arquitectos la edificación, con la sola exigencia de
que no se estanquen en sus viejos métodos y tengan agilidad
suficiente 'para incorporarse al nuevo estilo. A ellos se les
puede gritar el cruel postulado: o renovarse o morir .

Lo que no depe hacerse en buena lógica es establecer una
solución de continuidad, un abismo sin fondo, entre el arte
dramático de ayer y la esperanza de hoy; entre los creadores
de mundos escénicos y los forjadores de fantasías fílmicas;
entre el poeta de diálogos y el rimador de imágenes, para que
llenen 'ese abismo sin fondo los ignorantes, los prosaicos, los
que no han sentido jamás en la frente el cosquilleo divino de
las ideas, ni en el alma el sublime y angustioso tormento de
la c;reación poética.

Basta ya de .tópieos mal intencionados. Quienes crearon
poesía hasta ahor~,y la ofrecie;on en espectáculo brillante a
la multitud ; los poetas o dramaturgos, que todo es lo mismo,

• ',', • '. 1,
estirpe de hombres privilegiados puestos, como una escala de

- Jacob ,entre el niundo suprasensible y la realidad cotidiana',
, para que, por medio d~ellos, baje a nosotros la belleza, serán

los maestros mdiscutibles del ~inema, cuando el .cinema, ,do-
minada en absoluto la 'resistencia material del tecnicismo,
e~he a volar COIn@ un arte puro por las regiones de la fanta-
sía, apenas exploradas en algún film excepcional de los rea-
lizadores-poetas a lo Pabst, a lo Einsenstein, a lo Lubitsch, a
lo Murnau ... , .dramaturgos d...e .nuevo estilo, que, tal vez, hu-
bieran escrito bellos y clásicos, poemas teatrales, de no existir
el cine, es decir, el teatro de-ahora.
. - .
,- Hay otros-tópicos o lugares comunes en la literatura icono-
clasta de muchos cineístas, y de. ellos nos ocuparemos en otra
ocasión, sin apremios' de espacio. "

ANTONIO GUZMÁ:N

En nuestra porta-
I

da publicamos va-
rias .escenas de la
re oist a musical,

"Madres de hastidores", que será uno de jos films más ale»
gres y sugestivos que se presentarán la temporada próxima.

En la contraportada aparece una de las más bellas T1ll1-

je'res del cinema: Eleanor Phelps.



Del tablado de Arlequín
(Artículo exclusivo para este periódico. Miembro
del Ibero -American Press Bureau).

POR primera vez en su vida (por 10 menos en presencia de
otros) Jack Oakie besó a una mujer en un «set» del es-
tudio frente a una cámara, bajo la acción de potentes fo-

co' e1éctrico~ y al alcance de un sensible micrófono que recogió
hasta el ruido de su respiración, no muy tranquila que digamos.
Aseguran que Jack respiraba de tal modo, que más que ,hombre
parecía una fiera jadeante. iEl caso no era para menos. I Como
que la mujer a quien besaba era Dorothy Dell, una preciosidad
que vino a Hollywood directamente de las «Follies» de Nueva
York!

La madre de Jack, que había presenciado la escenita y que
nunca había visto a su hijo besar a otra. mujer que ella misma,
quedó muy satisfecha de 10 que vió. ,,¿Verdad.que mi jack sabe
besar bien ?'" preguntaba a todo el mundo. Pero J ack no estab.a
completamente de acuerdo con su madre, y pedía que se repi-
tiera la escena, por lo menos una docena de veces. iQuería estar
seguro de que salía bien !"

Gertrude Michael ha tomado parte en unas quince películas en
poco más de dos años, subiendo paso a paso. la escalera que con-
duce a la fama. iYa está en los últimos peldaños! Hace año y
medio, en la película de Chevalier, "A Bedtime Story», hada un
papel casi sin importancia y su nombre aparecía en el reparto
en noveno lugar. Ahora acaba de terminar "La famosa Sofía
Lang», en la que actúa como primera actriz, acompañada por
actores de la talla de Paúl Cavanaugh y Arthur Byron, Y ya se
habla de darle a la adorable actriz, muy en breve, otra película
en la que Se han puesto serias esperanzas de un nuevo éxito.

Faltaba sólo por filmar una escena de "La famosa Sofía Lang»
en que tomasen parte Gertrude y Paúl Cavanaugh. Cuando Ger-
trude negó al estudio el otro día (muy ajena a que tendría que
trabajar !porque se 'había pensado en que la referida. escena se
haría días después) la llamaron de parte del director. iCuál no
sería su sorpresa cuando le dijeron que Cavartaugh debía salir en
aeroplano para Nueva York cuatro horas más tarde y que el di-

I
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•
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modernos conocidos hasta la fecha.
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Ronda de San Antonio. D.o 1
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e al ya
rector había decidido hacer la escena antes de que él saliese, para
ahorrar así un tiempo precioso y una cantidad considerabls de
diner.o! "Pero mi cabello está muy húmedo», pretextó ella, "to-
davía no !hace dos horas que me lo lavé.»

Poco después Gertrude leía un libro, sentada en una silla con
la cabeza descubierta y su cabello sometido a la poderosa acción
de una lámpara de diez mil bujías. i En diez minutos tenía el
cabello completamente seco! De ese modo pudo hacerse la escena
a entera satisfacción. Cavanaugh llegó a tiempo sobrado para
tomar el aeroplano, ¡y Gertrude se dió cuenta de que si algún día
quiere secarse el cabello a toda prisa, no tiene más que ir al es-
tudio y pedir que le enfoquen "una Iarrrpar itau !

A pesar de ser una de las más jóvenes primeras actrices de Ci-
nelandia, Gertrude tiene una experiencia de que pueden blasonar
muy pocas veteranas de la pantalla o de la escena. Cuando func
la estación de radio \VFD.A, en Alabama, apenas tenía diez y
siete años.

Poco después, en uno' de los principales teatros de Nueva York,
se necesitaba una actriz que uniese a una 'fina actuación y una
-linda presencia, la rara habilidad de improvisar al piano y repen-
tizar a -los compositores menos conocidos, y Gertrude consiguió
así el puesto que había de hacerle más fácil su camino a Holly-
wood.

Hace varios días Gertrude tuvo que cambiarse de vestido y pei-
nado cuatro veces en un día, 'para tomar parte en diferentes es-
cenas de 'su película. Cualquiera pensaría que al terminar su tra-
bajo se iría 'a su casa para descansar hasta el día siguiente,
¿ verdad? Pues a su casa sí fué, 'pero para peinarse de nuevo y
ponerse un vestido de noche, iporque estaba invitada a un baile
en el Ambassador Hotel!

Dice Gracie AlIen que su marido, .George Burns, es un esposo
ideal. "En cuanto oye que los bombreros se acercan a nuestra
casa, escapa a correr a la calle, dejándome sola. ¿ No es admira-
ble? El pobre sale para enterarse de si es nuestra casa la que
está ardiendo.»

Larry=oBuster» Crabbe, en una sola temporada, salvó la vida
a veintidós personas en peligro de ahogarse en la playa de Wai-
kiki. ¡La mayoría de esas personas eran mal-ineros que no sabían
nadar !

Crabbe es uno de los mejores nadadores del mundo. Puede na-
dar a una profundidad de treinta y ocho pies y una distancia de
noventa varas.

Genevieve Tobin es la actriz cinematográfica que tiene las ma-
nos más pequeñas; manos que, aparte de su pequeñez, están ad.
mirablemente formadas.

Según u-n estudio recientemente publicado por la clase de pe-
riodismo de la «New York University», los tres hombres cuyas
actividades interesan más -al público de los Estados Unidos, son:
el Presidente Roosevelt, el coronel Lindberg y el campeón mun-
dial de peso completo de boxeo Primo 'Carnera. La mujer que
mayor expectación despierta entre los lectores es Mae West, y en
los últimos diez años no hubo una que la superase.

Elisa Landi acaba de publicar su cuarta novela, titulada "El
'antepasado». A ésta seguirán otl as dos que con ella forman una
trilogía. ¿ No decían que las. actrices cinematográficas tenían la
mentalidad de un niño de doce años? iTal vez se referirían a un
niño excepcionalmente precoz!

Adolphe Menjou cuya proverbial elegancia suple los inconve-
nientes de su edad, conserva todos los trajes que se hizo desde
que es un hombre. No hay ni que decir que tiene innumerables
baúles llenos de ropa de todas clases y de todas las hechuras. Eu
su última película, «The Great Flirtation», lleva en algunas esce-
-nas un traje por el que hace quince años pagó once dólares.

Hollywood, junio de 1934.
EUGENIO DE ZÁRRAGA

Para obtener la mejor agua mineral de mesa:

Sales ·lllíNltJ\S DAIHAIJ



d ('ata! ya
ral». Dos films de largo metraje, pero que, a pesar de su
duración excesiva, mantienen al público interesado y on un
entusiasmo extraordinario. Sidnifica mucho e lo. Significa mu-
cho esto, pOI-que da la casualidad que e juntan en una
misma mañana dos directores del cinema, excepcionales. Toda
sus obras han sido pateadas en España ... por un público imbécil
compuesto por eñoritos, claro es. "La línea general)), «Romanza
sentimental>" «Carbón», «Atlántida», «Cuatro de infantería»,
«L''Opera de Quat'sous)) ... Entre los pateos más criminales tigu-
ran los dados a "La línea general» y a «L'Opera de Quat'sous)).
Pero hoy se han cambiado las tornas. El público del Socorro Obre-
ro ha palmoteado los films que en otras circunstancias hubieran
sido pateados.

El mismo día, a la misma hora y en el Cinema San Carlos, ce-
lebra la quinta sesión el Cineclub Banca. Se proyectan «El monte
de los muertos» (Luz azul) y el "Despertar Bancario». Admiramos
una de las mayores maravillas cinematográficas de las colecciona-
das por el doctor Arnold Fanck y la intrépida Leni Rief nsthal.
Asombro de fotografía y demostración de cinema al aire libre.
Sencillez de tipos, con su correspondiente magnificencia interpre-
tativa. La película, tratándose de un público tan exigente, tu o
buena acogida; por. lo menos, mejor que la obtenida en el
Palacio de la Música el día de su estreno. Pero la que se llevó
todos los galardones en esa sesión, fué "El despertar bancario».
No por lo bien <hecha; pero sí por su contenido y por su significa-
ción. Su argumento es la historia del Sindicato de Banca. Un
Sindicato colosal, de miles y miles de afiliados, formado en menos
de dos años. El significado de «El despertar Bancario» es grande.
Es el primer film editado por una organización obrera en España,
y esta tentativa supone un hecho de trascendencia histórica. Quién
sabe si la futura producción cinematográfica tendrá su base en
los sindicatos obreros y campesinos.

El día 14 de octubre, a las cuatro de la tarde, en el Cinema As-
toria, -cae sobre la historia de los cinec1ubs una mancha lamen-
table. Hemos de 'hacerla patente, y conste que no pensamos aludir
directamente a los orientadores del cineclub F. U. E. ¿ Cómo va-
mos a pensar en que Fernando G. Mantilla sea fascista o esté
asalariado po:- la U. F. A.? i Eso nunca! ,Un tropezón cualquie-
ra da en la vida; estamos conformes. Pero el dado aquel famoso
sábado por el Cinec1ub F. U. E., fué tremendo. Estupenda pro.
ducción la de Epstein, "El mar de los cuervos», tirando un po-
quito de ti-jera al final. (Una lástima que esté en disco el film.)
Inadmisible de todo punto «Morgenrot» (oCrepúsculo rojo»}. Una
película que, con "Fugitivos», caracteriza a Gustav Ucicky como
el más rabioso hitlerista. Se debiera prohibir, aunque no fuese nada
más que por humanidad, que «esto» transpasase las fronteras.
En diciendo estas .palabras pueden suponerse los entonces orienta-
dores del Cineclub F. U. B., el agravio que les cae encima. No
creo que lo vuelvan a repetir.

Temporada J 933-34

Revisión de Cíneclubs
HACE dos años, a raíz de adquirir Cinaes y Selecciones Fil-

mófono .sus colecciones de filrns soviéticos, podíamos
, haber hecho UJ1 resumen de temporada, relacionado con

la labor de los cineclubs, completamente inédito. Pero hoyes
sumamente difícil. Casi todos los escritores del cinema que par-
ticipan de las inquietudes del nuevo arte, tienen en su haber una
crítica, un artículo o una serie de artículos, dedicados al cinema
soviético. Muchos, por afición a la parte social; gran 'parte dr-
ellos, por admiración' a un arte cinematográfico puro, que, sin
duda, ha tenido su nacimiento en el País de los Soviets.

Desde luego, en 105 cineclubs de esta temporada ha habido de
todo. Pero más que nada ha prevalecido la tendencia social; por
lo tanto, la inclinación hacia las películas rusas. Vamos, pues,
a hacer la revisión de la temporada. Como he dicho, no me voy
a ocupar en estudiar ni destacar el valor de cada uno de los films
proyectados, porque en· múltiples ocasiones los hemos puesto entu-
siásticamente de relieve. Lo que sí voy a hacer, aparte de destacar
el inmutable valor de estas películas, es reseñar las energías nue-
vas que han surgido en el campo del cineclub, hacer patente su
'filiación cinematográfica y poner sobre .el tapete nuestra incorn-

potencia-e-me refie-
ro al tiempo que
tan malamente he-
mos aprovechado
los cineastas de' ac-
ción-al consentir
que sucumba una

de las temporadas que tan generosamente se presentaba al cine-
club y al carácter de sus actividades cinematográficas.

Vamos, pues, a hacer el recuento de las sesiones celebradas,
por meses.

Agosto.-La 'temporada se inicia el día 125 de agosto. En un acto
que celebraron los Amigos de la U. R. S. 5_ días antes, donde
hablaron los delegados obreros que habían venido de visitar la
Unión. Soviética, se proyectó «La línea general)); pero fué como
un puro complemento del acto, y estaba muy lejos de los obje,
'tivos del cineclub,

El día 25 de agosto, el cineclub organizado por la Biblioteca
Circulante de Charnartín de la Rosa" marca un rumbo comple-
tamente nuevo. El único cineclub proletario que había existido
hasta entonces', era el de Banca y Bolsa. Pero este que nos ocupa
el-a, además de proletario, de masas. Cientos, miles de trabajado-
res reunidos en una sola sesión.

Se _proyectaron "La vida de un guisan te», película educativa de
un rollo; «Turk-Sib», el film de Tou-
rin, que es, a mi entender, el ejemplo
más genuino de lo que debe ser el
cinema 'documental, y "T_ S. H;)), de
Ruttmam. .,

Total: la primera sesión y ante el
gran empuje de espectadores aficiona-
dos a este género de cinema, empie-
zan flojeando los programas. «Turk-
Sib» había sido proyectado otras ve-
ces en Madrid. Nada de nuevo en un
ciclo entrante.

Se¡¡¡tiembre.-González Vázquez an-
da preocupado. No hay de esas pelícu-
las que le exigen sus cineclubistas ...
¿ Quién pien sa en reprisar cinema? A
la primera 'sesión de la temporada hay
que darla brillo. Máxime tratándose
de un cineclub prestigioso y sólido.
Aquí vemos a Vázquez limpiarse la
frente con el pañuelo ... Ya ha pensa-
do algo. Un nombre: Pabst. Ya está.
U n programa lucido. La cuarta se-
sión en el Royalti con «Rusia de ayer
y de hoy))· y con unos cuantos rollos
que dormían sobre una almohada de
polvo cual si se tratase de un trasto
despreciable: «Trois pages d'un [our-
nal», Exito indiscutible, cinema quin-
taesencial; pero no el éxito ni el ci-
nema que exigen los trabajadores ban-
carios. Bien 10 comprende González
Vázquez.

"Frente Universitario», la revista
de los estudiantes revolucionarios,
también forma su cineclub. Su prime-
ra sesión la celebra en el San Miguel,
con "Cuatro de infanter ía», de Pabst,
y "El expreso azul», de Trauberg,

Octubre.-Un buen mes. El día pri-
mero inaugura su cineclub el Socorro
Obrero en el Cinema San Miguel, ¡¡¡ro-
yectando «Carbón» y "La línea gene-,

rtlR.f?on/lJl ~1J.f)/ol
IPLAZA DEL S~.t?;~R(éLONA-G.1

(GoncZ1<ird)

Natalla Kovanko, la bellísima estrella de cine mudo, que hace su primera apari-
ción en la pantalla sonora con la gran superproducción de Selecciones FUmófono,
"Volga en llamas", juntamente con su "partenaíre", el actor tUBO Inkijinoff.



último estadio

ELritmo vital queanima el mundo en estos momentos de ere-
tismo social, impone al artista sin norte fijo velocidades ex-
traordinarias que le obligan a alcanzar su centro estético.

Pabst, con una capacidad artística incuestionable, es ejemplo elo-
cuente. «Don Quijote» tiene la virtud de fijar, con evidencia obje-
tiva, el límite de la trayectoria-breve en el tiempo-de su inestable
personalidad artística. Tres períodos pueden advertirse en el pro-
ceso del estilo de Pabst. En el primero es absorbido por un impre-
sionismo que opera sobre motivos revolucionarios subestimados
(oCuatro de infantería»). En el segundo avanza hacia un arte re-
volucionario, consiguiendo sólo un equilibrio entre el contenido y
la expresión i pero sin hallar la ligazón íntima del ritmo interno y
externo ("L'opera de quatsous» . Este equilibrio es liquidado más
tarde en favor de los valores exclusivamente plásticos: "Don
Quijote». .

La preocupación por abordar problemas sangrantes de humani-
dad, un gran sentido plástico y una ausencia de trabazón entre el
contenido y la forma son cualidades que caracterizan sus realiza-
ciones cinegráficas. Esto hasta "Don Quijote». Hasta ahora Pabst
ha hecho cinearte incompleto-téngase en cuenta nuestro concepto
del arte en íntima relación con el orden social-, en esta última
producción ha realizado sólo cinematógrafo. Kinema, cinema: mo-
vimiento i y grafos: dibujo-e-oArte de la imagen en movimienton-e-,
según la superficial definición que da Alvar en Técnica Cinemato-
gráfica Moderna.

En este film el realizador germano da un viraje definitivo hacia
un arte que luchaba por negar. Ya en "La Atlántida» acusó con
claridad esta inclinación. Pero esta banda no puede constituir un
elemento de juicio decisivo, porque, contradiciéndose radicalmente,
escoge una fábula sin contenido dramático trascendente. Es "Don
Quijote» el dato definitivo porque no rompe la continuidad artística
de Pabst, y, a pesar de ello, deriva hacia un arte de elementos ex-
clusivamente plásticos. Se coloca por encima de la Historia, por
encima del bien y del mal como aconsejaban los neorrománticos
influidos por Nietzsche, adoptando como cierta la definición de
Flaubert : «L'art c'est la recherche de I'inutil.»

"Don Quijote" de Cervantes
"El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha» es una obra

literaria de valores universales y permanentes. Por ello es una
muestra gigante de la Literatura.

"Don Quijote)) no es un tipo producido por la fantasía de Miguel
de Cervantes Saavedra al margen de la Historia, del bien y del mal,
del orden social, sino la encarnación literaria de una época.

No es "el análisis psicológico», ni «la sazonada sátira de los li-
bros de caballería»; ni "la más trascendental burla de los defectos
comunes del humano espíritu en cualquier tiempo y lugar», ni "el
carácter español mostrándose por entero en su más íntima raíz y
en sus grandezas y debilidades», sino una maravillosa visión tota-
iista de los problemas vitales inherentes al estado' social de la Es-
paña del siglo XVI, o más exacto, del período histórico comprendido
entre el primer tercio del siglo XVI y el último del siglo XVII. Desde
Felipe Il hasta los primeros años de Felipe IV.

Es, en fin, la expresión literaria de las emociones, sentimientos y
aspiraciones de una época. Y que por una de esas contradicciones
dialécticas deviene universal e inmortal a pesar de estar localizada
en el tiempo y en el espacio.

"Don Quijote" visto por PaosJ
Pabst nos ha dado la impresión de no haber estudiado con tran::l\\".

quilidad responsable esta obra. No basta leerla, ni releerla. Corí »,

esto sólo no se conoce todavía. Es utilizándola como guía en uná
exploración <le ese período histórico como se camina a su perfecto
conocimiento. Después de una reconstrucción histórica de esa 'so-
ciedad, hecha bajo las luces de claridad de la producción cervantina,
es cuando se puede intentar una rraslación artística.

¿ Sería arriesgado afirmar que el "Don Quijote» pabstiano es se-
mejante a la visión que hubiera <lado un párvulo precoz? Esta
afirmación es dura, pero desde un plano crítico exigente se aproxi-
ma a la exactitud. .

Jamás el capricho se compenetró tanto' con una obra como en la
interpretación del «regisseur» germano. Nadie afirmó calidades in-
trascendentes en "Don 'Quijote de la Mancha» como 10 ha hecho.
Pabst a través de su film.

'Irving la compara por su profundidad aIa Biblia i Holland la
eleva a la categoría de primera novela del-mundo i Biederrnann la
si túa fuera de la jurisdicción crítica i lord Byrón hace de su lectura
el placer más exquisito i Ampere dice que es la caricatura más
grande que ha producido el ingenio humano i Viardot afirma que
es una exposición genial deIa lucha entre el realismo y el idealis-
mo i Ber tús halla un est\ldio histórico de la ·EDad Media .. : . .

Eliminamos intencionadamente las opiniones de los nacionales.
Y Pabst nos dice, con su procedimiento de expresión, que "Don

Quijote de la Mancha» es una ópera barata en la que son protago-
nistas un loco cómico y un cuerdo estúpido.

/.

¿El cinearte es capaz de expresar
a "Don Quijote de fa Mancha?'

Si nos atenemos a todas las sugerencias críticas que se han publi-
cado sobre este film, una respuesta afirmativa tendría aires de osa-
día e inexactitud. Sin embargo, nosotros nos oponemos a este juicio
falso, en el que se sostiene una rara coincidencia. Y negarnos su

•

de la • •tray e cto r ia Pabst
autoridad por ser hijo del soborno publicitario y de la impreparación
de los que detentan los puestos de responsabilidad crítica. Con esta
negación <le capacidad se ha querido cubrir, debilitar o justificar el
fracaso de Pabst. Y Pabsr ha fracasado al no comprender este libro
inmortal y al no hallar, por tanto, la expresión clneartística,

¿ Es cierto que el cinearte es incapaz de expresar esta obra por
su envergadura y amplitud? Menguado concepto <le la potenciali ..
dad expresiva del séptimo Arte, que llamó Canudo. Sería cierto al
creer que había <le filmarse todas y cada una de las escenas y pa-
sajes de la obra literaria. Pero esto sería trocar la imprenta por la
cámara cinematográfica.

El cinema posee una expresión artística privativa y diferente a
la de las demás manifestaciones del Arte. Y de potencias superio-
res. Las distintas modalidades artísticas tienen una apariencia, un
ritmo y un alma particulares y específicas. El cinema: Arte en su
manifestación .fotodinámica también. Y no se diferencia sólo en lo
externo-instrumento, materia, procedimiento-o Esto es lo impor-
tante: hallar la auténtica diferenciación. Si aceptamos el derecho
de ciudadanía artística que ya Goudal dió al cinema, sin llegar a
abarcar todas sus posibilidades, hemos de admitir el hecho diferen-
cial y afirmar su autonomía e independencia. Todas las artes ope-
ran sobre lo mismo. Es decir, sobre el cosmos de las emociones",
sentimientos y aspiraciones humanas aprehendidas y plasmadas en
un objeto perceptible por los sentidos. Es esta la labor de artista :.
bucear las armonías del mundo para ofrecernos la imagen de la rea-
lidad a' través, de su temperamento, como decía Zola. .

El cinematógrafo tenía un campo vedado a su captación. Campo
que nosotros limitamos hasta anularlo. No hay elemento artístico
que sea incompatible con el cinearte. Esta afirmación, hecha por
nosotros y en estos momentos, parecerá producto de juvenil incons-
ciencia. Seguramente si poseyéramos una formación academicista,
no la haríamos. Pero por fortuna corren malos vientos para el aca-
demicismo. "El cinema es incapaz de <lar expresión artística a lo
psicológico, intimista, subjetivo ... », se ha dicho y escrito por éstos
el dictado <le una limitación óptica que les imposibilita para incisio.
nes medulares. Aquí una cuestión interesantísima: ¿ Hasta 'dónde
se puede cala¡" las entreñas de este nuevo arte? Es difícil la res-
puesta. El esclarecimiento de esta interrogante está vinculado 'al
tiempo, porque el cinearte recorre todavía caminos de formación.
Pasa hoy por su infancia. Por una infancia precoz y arrolladora
para unos y para otros torpe y débil.

El cinearté requiere para su convivencia mentalidades nue-
vas. Ya se ha escri to algo sobre esto, pero con alarma. ¿ Adónde
va el mundo? Se pregunta escondiendo esta otra interrogación pe-
simista: ¿ DÓnde nos quedamos nosotros? El mundo destruye y
crea: camina. Y a su paso aparecen mentalidades que lo explican
después de comprenderlo, sentirlo y amarlo. Para ello se precisa
una formidable revolución mental, Revolución que estamos expe-
rimentando ya en el acelerado ritmo vital de este período histórico.
Quien no sea militante de ella no puede gozar el amplio horizonte
de esta gigantesca creación artística del nombre. Y limitará su
valor antes de confesar su deserción. y le negará calidades artís-.
ticas, como ya han hecho incluso hombres de gran prestigio intelec,
tual, He aquí la afirmación de nuestras opiniones, ya" que hijos
consecuentes de los actuales tiempos somos irreverentes con los
prestigios "creados por un mundo agonizante». .

Sólo cuatro títulos para afirmar el dominio del cinema sobre el
cosmos subjetivo, intimista, psicológico: "j Y el mundo marcha»,
de K. Vídor i «Kararnassoff, el asesinan, de F. Ozep i ,,¿'Milagro ?)),

-de F. Wysbar, y "Muchachas de uniforme», de Sagan.
Pero aunque así fuera, el "Quijote)) cervantino no es un análisis

psicológico, sino la expresión literaria <le una época, como hemos
visto antes. ¿ Y qué arte lleva en sí calidades expresivas tan potentes
y amplias como el cinema? Ninguno. Todas las anteriores modali-
dades artísticas operan sobre impresiones. El cinearte sobre las co-
'sas mismas que producen estas impresiones. Ya hay quienes lo
califican como la síntesis de todas las artes.

El cine puede dar expresión artístitca a "Don Quijote». Búsquese
la expresión cinematográfica. Para ello imítese a Cervantes. Este
utilizó el cuerpo vivo del estado social. Utilícese la Historia, que
es lo que nos queda. Pabst, lejos" de esto, utilizó sólo la obra li-
teraria.

El film
Pabst nos presenta una galería admirable de estampas que po-

• drían tener un gran valor como ilustraciones <le una edición cara.
Esta impresión de aislamiento es la consecuencia de la falta
de continuidad que seadvierte en la contemplación del film. No se
percibe esa trabazón dramática que une en un todo orgánico la
obra. No existe emoción porque Pabsr no ha captado 'el alma, el
acento de "Don Quijote». Sólo lo epidérmico, lo externo, lo extra-
vagante. El ritmo se trunca al no encontrar donde apoyarse i y
las escenas están unidas con violencia evidente. Sorprende su belleza
plástica. Sorprende la puesta en escena. Sorprende el montaje.
Sorprende la cámara. Sorprende la sabia iluminación. Sorprende
todo aisladamente. La obra cineartística, con un senticlo de totali-
dad, no sorprende.

He aquí el arte puro: fotografía, plasticidad, belleza. Sin rela-
ciones. Sin ecos hondos que nos sitúen en el mundo como lo hizo
Cervantes en su inmortal novela "El' ingenioso hidalgo Don Qui-
jote de la Mancha».

Valencia.
JUAN M. PLAZA
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Gestas Cinema
Stroheim como Poudowkin , Chaplín como Eisenst in, Pab t como
Trauberg, Le Roy como i:colai Ekk.

y todos ellos captan las emociones del hombre, del verdadero
hombre que es oprimido por el capitalismo, cond1;lcido a la fL~erza
por el camino que cua~ro. canallas le ordena~,. obllgadou a esinar,
expuesto al embrutecimiento <le una religión, rnuriéndo e <le
hambre.

del
1

II

EL cinema, en su corta historia, ho forjado algunas, bastantes
-y nunca serán demasiadas-, obras que son por sí mismas
gestas y epopeyas; gestas por su concepción de lucha, dé

violencia incluso; epopeyas por su acción.
Pero las epopeyas del cinema no adquieren tan sólo un matiz

gl:lerrero, sino que, debido a sus inigualados medios de expresión,
adquieren caracteres epopéyicos 10 ñlás humilde, lo más mísero, lo
menos ruidoso.

Las imágenes captadas por un Chaplín o -Un Stroheirn, '\.111 Cahn
o. un Whale, son algo que por su humanidad, por su fuesza de ex-
presión, por su pugna con lo que le rodea, una epopeya eterna.

Una epopeya corno la captada por Wesley Ruggles en «Ci-
marrón»

y por Edward L. Cahnen «Un hombre de paz»,
1 !

* * *
Las gestas del cinema han tenido sus héroes; héroes honrados,;

héroes que no matan por un sueldo o un mito patriotero ; estos he-
roes han luchado por medio ,del cinema, por un ideal humano,
inteilsamen,te humano, y casi tanta admiración merecen los realiza-
dores como los actores de las Obras-Gesta -del cinema ..

y 'al pensar en Mervin Le Roy pensaremos a 'la vez en Paul
Muni y, Edward G. Robinson. \ ,

Y al recordar a -Pabst reeordaremos a Gustav Diessel, a Frltz
Karnpers, a Luisa Brooks.;" ,

Las Obras-Gesta del cinema, en una labor -heroica=-en el verda-
dero .concepto del her ofsrno-e-, rompen todos los prejuioios, toda la
podrida moralidad de nuestra sociedad."

. y, la religión ha sido fustigada justamente por un Pabst, por un
1 Stroheirn, por un Le Roy. , '

y la guerra puesta al descubierto con todas sus Iacras=-homo-
" sexualisrno, muerte, hambre" próstitucién=-poe un Pabst, per un

Brenon... , I '

Y, el imperialismo, la prostitución, la moral burguesa, hedionda-
mente burguesa han sido duramente enjuiciadas por el cinema i
por un cinema justo y honrado, ese cinema en el cual no tienen
cabida un Gance, un De Mille, un Manfred Noa, -un Speyer. ..
, Gestas del. cinema : «La calle», '.,¡D0S segundos», «Cuatro de in-
Iantería», «Soy un fugitivo», obras que en tre otras son ,lo más su-
blime del cinema, en las que se une la más depurada estética cine-
matográfica con una honradez inigualada.

Gestas del cinema son tomas esas obras de cinema puro que lu-,
chan por' y para la multitud, obras que tan sólo triunfan en aque-
llos 'qu~ piensan y sienten honradamente. \ . , ~ ,

Obras del cinema que no saben más que captar la verdad de la,
vicia, .con toda sLl crudeza, con toda su miseria.. ' '

Pues la .verdad será siempre lo más, 10 único puramente revolu: '
clonarlo. _'

y la verdad de lá. guerra es «Cuatro de infanter ía», de Pabst,
y la verdad del' «paraíso» norteamericano es "Soy un fugitivo»,

de Le Roy, y "y el mundo marcha» y «La calle», de, Kin,g Vidor.
y los films qUe dicen la verdad. escueta" ruda, revolucionaria-

mente, son «Muchachas' de uniforme», «Poternkin», «El express:
azul)),' «Los muelles de Nueva YOl;k))... '

y todas las obras quedicen la verdad noson más que gestas del
cinema, en un ideal infinitamente honrado, en un' ideal -de destruc-
ción de una. sociedad qUE!al poner al descubierto trata de .aniquilar.

y t¡¡.n=-aunque a muchos no les parezc¡;l así-revolucionado es

* * *
y los verdaderos héroes erán siempre los que plasmen 1:1 ver-

dad n el celuloide, en el libro, en el ambiente... .
y en el cinema existen otras clases de héroes, ambo Irreales,

terriblemente irreale . Unos son esos héroes repugnantes, cana-
_ Ilas envilecidos, que luchan "heroicamente), asesinando padre de

"fan';ilia por el honor, por Dios y por la patria.
y los otros héroes merecen todo nuestro respeto, toda nuestra

admiración. Son esos héroes bueno , inocentes, que luchan contra
los «malos», contra unos «males» que sólo roban caballos : 80n
uñas héroes para los que no existe el concepto ele en~ml,;o--tan
vilmente exaltado en «Crepúsculo rojo», de Uciky-, 11:0 el con-
cepto puro de la bondad' y de la maldad; esos héroes Inmor~ales
para el cinema-pues nacieron con él-que se llaman Polo, Fran-
cis Ford, Torn Mix, Douglas Fairbauks, HarL..' .

Héroes cuyas gestas inocentemente ingenuas no son peligrosas,
pero no deben morir en el cinema que recibió su impul. o de ellas,
10 mismo que sus más bellas imágenes, imágenes que son en .una
palabra, cinema, cinema honrado" cinema puro, pleno de dina-
mismo y plasticidad.

* * *
Nosotros creeremos siempre en el cinema, los que hemos cre-

cido pensando en el cinema! en el arte supremo que n .I~ ac~ua-
lidad domina el mundo, "digan lo que dIgan algunos Imbéciles,
otros infelices detractores j creeremos que llegará tina época en la
cual no sea solamente una parte de él pura gesta, sino todo él,
que se forje arte 'por arte, pero un concepto elevado en el cual no
quepan ciertos mitos que son Ia causa esencial de la podredum-
bre de Ia sociedad.

Las gestas del cinema conseguirán-firmemente convencidos es-
tamos y lo están los forjadores del rnismo->, o bien un cin,ema

'::falso y vil, 0 bien 10 que es probable 'un cinema honrado como el
.que nosotros queremos.

Un cinema 'como el preconizado por lVIcStahl y Wyler, Oz p y
Clair , un cinema que' sea una exposición' de los deseos del hombre,

Nosotros creemos .en él, creemos en la revolución que sUI'gidl,
mejor dicho, que irá aumentando prosélitos dentr? del cinema, y
entonces la revolución será cuestión de meses, quizá de días.

Pues cuando todo el proletariado se convenza de la putrefacción
de la humanidad, podredumbre, lacras debidas a la religión' y al
capitalismo, poco tiempo tardará en llegar tina verdadera sociedad
humana y honrada. "

y el cinema es-como lo dijo Lenín, como 10 dijo Hays-Ia más
poderosa propaganda. .

Lo mismo para I~ verdad que ]'Jara la mentl~,a. .
Las gestas .del cinema plasmadas en celuloide CIrculan por el

mundo; fácil es adivinarlas y distinguirlas. .
y siempre lucharemos por aquellas cuyo único objetivo es la

verdad, esa vetdad tan cruel para la burguesía, para el clero, para
el capitalismo... -, .'

Esa verdad que, plasmada el) las Ob1'as.Gesta del cinema, re-
velan la personalidad prodigiosa, violentamente humana ele éste:
: Del -cinema que es la manifestación más elevada" más pura.

mente artística 'del espíritu de la humanidad.

PEDRO SÁNCHEZ DIANA

Madrid, 1934.

"

"lAt:ASA DE ROTStDIID"
La historia de la gran familia Retchschild, salida de la oscuridad para controlar el

dinero del.snundc. Uña conmovedora novela de amor, que, como una ola, choca y se
rompe contra un muro granítico.

La dramática vida "de un padre, grande en su m~sma simplicidad, fúndador de una
dinastía financiera, y de sus cinco hijos, atados por las doradas cadenas de la lealtad Y,

la integridad." i Ni la espada de Napoleón pud~ dividir la casa de Rotihschild! - .
Un forido d.e napoleónico esplendor, embelesador, bélico Y caótico con-grandes. opor-tunidad~s para la intriga Y la ~~-

crativa trapacería por todos lados, Oportunidades desdeñadas por precepto del primer Rothschild : «Aunque ¡poseyeseIS
tod~ el oro' de Europa, no. podríais ser f.elices sino pudiérais andar por el- mundo con toda dignidad.))

Leed esta historia queco~uev~ el corazón y cautiva la imaginación. Os fascinará. Arrebata con todo el dramatismo
de los grandes ,días en que Napoleón dominaba en Europa; con el encanto del romanticismo de la época.
, wLA- CASA DE ROTHSCHILDn .aparecerá en el próximo número de POPULAR FiLM. Pr.o~to la leeréis.

j ;
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ORIENTACIONES DEL CINEMA

AMÉRICA 1934
AMÉRICA nunca tuvo la supremacía artistica en su cinema.

Tenia personalidad, eso sí. Sus «cow.boys», «gangsters»
y «flappers», eran elemen tos única y evclusi varnen te yan-

quis. Eero eran también carentes de contenido artístico y vital, de
humanidad, cuando no desprovistos por completo de valores p:-,ra-
mente cinematográficos. Con las casi únicas excepciones de· Vidor
y Van Dyke, el cine americano ha sido solamente un exponent~ de
la ingenuidad-cuando no de la estupidez-del pueblo yanquI.

Pero no todos los americanos han de ser estúpidos o ingenuos, a
pesar de la existencia de algunos realizadores que, como Harry
Lachman Robert F. Hill o Ross Lederrnan , están empeñados en
demoslrá;noslo. No todos los yanquis han de ser infantiles. Un
animador modo to, callado, poco conocid~, crea alguno~ filrns ~.n
los que se demuestra que el pueblo americano sufre, tiene senti,
mientas, es alterado por la pasiones.

Este realizador, nombre hasta entonces desconocido, elevó una
pequeña fracción del cine yanqui a una categoría artística hasta
ahora desusada. Se llama John Mac Sthal. y sus filrns, desde
aquel «Sanghay Street», hasta el moderno «Only Yesterday», pa-
sando por «Back Strect» y "Semilla», son' todos rebosantes de ter-
nura, de dulce humanidad, de delicadeza simplista, elemental, que,
agrupado, conjuntos, forman una trama generalmente amorosa,
en que la mujer es casi siempre ennoblecida, dignificada.

Es Mac Sthal el único realizador yanqui que posee toda su labor
orientada hacia una finalidad, hacia un objetivo; el arte. Junto a
su figura, se advierten otras, menos delimitada, más borrosas,
que producen de vez en cuando un film de cat.egorl~ artística y
vital de calor humano (Wyler, "La casa de la discordia», «Santos
del i~fierno»; Whale, «Water loo Bridge»; Hawks, "Una novia en
cada puedo», "La escuadrilla del amanecer», «Scarface».

Ha sido Mac Sthal el director americano que más profundamente
ha llegado al fondo del alma humana, haciéndola vibrar de sensi-
bilidad. Para nosotros, está en un plano más elevado que el propio
Ruggles, pues si bien este último 'realizador, en su único magnífico
film-c-o Cimarrónu-capunta un problema de gran amplitud y trans-
cendencia, en obras posteriores-"Manchuriai',. "Condenado», "El
amu1eto»-realiza una labor opuesta, mantiene una posición distiri,
ta, que aminora, si no anula, el éxito de su 'gran "Cimarrón»

Hasta hoy, John Mac Stha1 ha sido el único animador del cine
americano que no ha iniciado una marcha a atrás, un retroceso ci-
nemática en 10 referente a calidad, como 10 han hecho. las grandes
figuras de la pantalla yanqui, Vidor y Van Dyke. Mac Sthal se ha
creado una actitud, una posición frente al cinema. Y la mantiene.
Puede ser considerado como un valor cinematográfico firme y sólido.

* * *
En este estado de cosas concluye la temporada.acjj-ja. Al lanzar

una ojeada sobre el cinema americano, nos encontramos con una
sorpresa. Han hecho su aparición sobre la luz de la pantalla,
cuatro nombres más: William K. Howard, Alfred SanteU, Stuart
Walker, Tay Gernett. De ellos, tres eran ya conocidos por varios
filrns vulgares, que nada nos decían sobre las posibilidades de sus
directores. Y el cuarto=-Stuarr vValker-se valorizó ante nuestros
ojos contando tan sólo con un film anterior, al que le hace clasifi-
carse entre la primera linea directoria).

El primero de estos realizadores ya conocido de nosotros por
gran número de films : "La horda maldita», "El Código del Oes-
ten, "El volcán», «Scotland Yard», "Capitulación», "Camarotes
de lujo» ... , nos presenta mediada la temporada su última produc-
ción; "El poder y la glorian. Y se clasifica, pese a los gravísimos
defectos que encontramos en esta cinta al enjuiciarla desde el
aspecto social, como un gran animador del cine americano.

Alfred Santell, ya conocido, pero no revelado, logra obtener un
elevadísimo puesto en la escala de méritos de realización, al dar
a conocer su magnífico y valiente «Bordage».

Stuart Walker lanza al público un grito decidido :y firme en
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favor de la paz, que casi supera en emotividad y belleza a ,aquella
magnífica «Escuadrilla del amanecen" al realizar ese film certero,
valiente y seguro que se titula "El águila y el halcón».

Y, por último, ya casi al fin de la temporada, llega Tay Garnett
con su "Viaje de ida» para que podamos escribir su nombre entre
el de esos directores honrados y dignos, que saben que el cinema
es el arte que, manejado por buenas manos, puede emocionar y
hacer sentir la belleza y el sentimiento con más intensidad que
cualquier otro. "-

Estos cuatro realizadores, que con un film único se han colocado
en un alto puesto en la cinematografía mundial y en primerísimo
lugar en la americana, están llamados a ser los colaboradores de
la magna obra de Mac Sthal; es decir: mantener la categoría
artística del cine yanqui. Sus megáfonos permanecen seguros)
limpios, improstituldos. Su cerebros ágiles, despiertos, daros.
Sus almas sensibles, rebeldes, puras.

En sus' manos se encuentra el cinc americano, Son capaces de
darle a éste la humanidad, el. ritmo de vida de que tanto precisa.
Si 10 intentan, lo conseguirán. Pruebas han dado de ser capaces
de ello.

Si' Van Dike, Vidor y Ruggles no vuelven a producir buen
cinema, aquí están estos cuatro jóvenes animadores yanquis, dis-
puestos a "que el cine americano sea eso, cine americano, autén-
tico cine americano, el que iniciaron, pero no siguieron, James
Whale, William Wyler y Howard ,Hawks, cine que no creemos
que sea precisamente la truculencia de Charles Brabin o 1'. Ha-
yes Hunter; ni las comedias de George Cukor o Fitzmaurice; ni
el «sex-appeal» de la opulenta Mae West.

CARLOS SERRANO DE OSMA

ALTAVOZ
SABEMOSque Mateo Santas, director de la Estampa de España

«Córdoba», está a punto de terminar el montaje de la misma
en el laboratorio Cine-Foto.

N uestro compañero se muestra encantado de la fotografía que ha
bechopara la película el gran operador Arturo Porchet y del trabajo
artístico realizado por la linda estrella Isa Halmar y el notabilísimo
galán José Baviera.

El maestro Faura Guitar t ha escrito para «Córdoba» Ut.lll parti-
tura inspiradísima y perfectamente ajustada al ambiente del film.

Mateo Santos nos dice que todos .sus colaboradores, empezando
por Antonio Guzmán, autor del escenario, le ,han permitido hacer
de «Córdoba» una película excelente, una auténtica tinta española,
que, sin pretensiones, marcará un estilo al cinema hispano.

Se ha terminado el rodaje de "Una semana de felicidad», produc,
ción de' la Ibérica Films, en cuyo primer plano interpretativo pguI'an
la bell!sima Raquel Rodrigo y el popular galán Tony D'Algy, a
los 'que hemos tenido el gusto de saludar estos días ..

También tiene un papel importante en el film, el conocido actor
cinematográfico Castro Blanco, con el que hemos tenido también
ocasión de charlar varias veces durante su permanencia en nues-
tra ciudad.

Está muy' avanzada la filmación de "Viva la vida», de José
Castellví,

Seguramente quedarán listos los interiores, que' se ruedan en el-
estudio de la Orphea Film, esta misma semana.

Parece que Castellví está satisfecho del trabajo de todos sus ar-
tistas, esp,ecia1mente del rendimiento dado por las hermanas Ba-
llesteros y por Sarita Méndez, -que se destapará, 'según rumores, en
"Viva la vida».

Siempre hemos creído que la encantadora Sarita tiene condicio-
nes sobradas para llegar a ser una figura destacada del cine
nacional.

El sábado se celebró el Día del Cinema, cumpliéndose en todas
sus partes y con gran brillantez y animación el programa anunciado
por medio de la prensa.

"EL ROSARIO"

LA novela universalmente conocida de la escritora inglesa
Florence Barclay, que traducida en español ha batido el
record de las 'ediciones y de los millares de ejemplares, ha

sido recientemente trasladada a la pantalla por una casa francesa,
con tanto acierto de interpretación, de técnica y lujo de detalles,
que su estreno e'n el Colisée de París, reestreno en Gaumont-Pa-
lace, etc., han constituído un verdadero acontecimiento.

Desempeñan los principales papeles en la obra: el conocido
artista André Luguet y una debutanta de la pantalla que ha sido
lit verdadera revelación del año; Luisa de Mornand, muy aplau-
dida intérprete de muchas obras teatrales.

A juicio de personas que han presenciado el estreno y que han
visto salir a gran parte del público, conteniendo a duras penas
las lágrimas, la película "El rosario» obtendrá en nuestro país
un éxito formidable en todas las esferas sociales.

Sabemos que la exclusividad ha sido adquirida por una antigua
casa de Barcelona acostumbrada a tener grandes asuntos en su
repertorio.





Alb~rt Pséjean, prota-
gonista de "Volga en
llamas", de Ftlméíono •.

,

TRATARÉ de ser objetivo y no llegar a la alabanza propia, pero sin caer« tampoco en una falsa modestia, que no siento. Yo soy un hombre cons-
ciente de mi obra y, por lo tanto, mi más severo crítico.

»Elestudio del argumento me costó muchos días de trabajo. Quería hacer un
«deccupage» que resultara verdaderamente original; conseguir un «escenario»
vibrante y de ritmo seguro. El público dirá si lo he conseguido felizmente.

»Respecto a aquellos que han contri-
buído a la realiza~iéll1 dé «Valga en lla-
mas», sí puedo hablar sin temor a in-
currir !en alabanzas. exageradas .

. »Por su parte, el arquitecto escenó-
grafo; Andrejef. ha sabido construir, una
serie de decorados verdaderamente ar-
tísticos, .suntuosos, consiguiendo de for-
ma magistral dar al film el ambiente
'típicamente ruso que requería.
, »El operador, Wagner ; disciplinado,
incansable, genial en sus tomas de án-
gulos-sin «snobismo», pero con senti-
do moderno del manejo de la cámaia->,
ha conseguido efectos fotográficos ver-
daderamente sorprendentes, tanto en los
«seets» como en los exteriores. Ha sido
mi consejero; mi inspirador en los jue-
gos de luces, y faltaría al más elemental
deber de gratitud si no lo hiciera cons-
tar públicamente.

»y, por último, el músico, Schmiclt--
Gentner, C0n una paciencia sin límites,
ha acoplado su música, ha supeditado
su' íantasía=-consciente, con una visión
clara de lo que debe ser la música de



un film-a las necesidades de la obra. subrayando eficazmen-
te, valor izando, mejor dicho, aquellos pasajes má intensos
del film. .

»Nuestro trabajo ha sido una colaboración auténtica. Este
es mi criterio respecto a Jo que debe ser la realización de
una película.

»La interpretación merece capítulo aparte. Otro día ha-
blaré de ella. Lo que sí puedo anticiparle 'es que estoy ver-
daderamente satisfecho. de la labor realizada por los artistas,
'sobre todo de la realizada por Albert Prejean, sobradamente
conocido COl1:lO consecuencia de un pasado artístico, a lo largo
.del cual demostró una capacidad excepcional para la inter-
pretación dramática y una sensi.bilidad· sin precedentes en los
estudios del centro d_eEuropa, en los que desde hace años se
mueve como primera figura.

»Creo, después de haberle visto actuar ante la cámara, que
ninguna ~e sus producciones anteriores pueden compararse
con la .que realiza en «Volga en llamas».

* * *
Durante la filmación de esta película, que los realizadores

habían presupuestado en millones, ya que se trataba" de 10-'
grar una, superproducción genial, amparada por toda clase
d'e exaltaciones técnicas, un ramalazo de la fatalidad estuvo
a punto de dar 'al traste con todos los esfuerzos realizados
para llevar a la práctica el mundo imaginativo que -había de
servir tle base al film.

He aquí la noticia que diera la prensa en aquél ent9nces :

'(IN FORMID.'IBLE J.NCE..'<DIO HA DES1'RUiB0

Q1J"'E SE FILM. BA «VaLGA El U,.\MAS»

En los estudio,s de Praga, donde actualmente se estaba fil-
mando «Volga en llamas», producción que Selecciones Fil-
mófono venía anunciando para la próxima temporada, se ha
declarado un formidable incendio que ha destruído todos los
decorados que se utilizaban para la filmación de dicho film.

U1timamente, después de dos meses de trabajo, se había
conseguido reconstruir una parte elel río Volga, formando un
gran' canal en el mismo estudio, y cuando llegó el momento
del incendio, se vertieron en el canal cinco mil litros ele pe-
tróleo, que, 'flotando en las aguas, debían .producir las llamas.

Todo' estaba preparado para .evitar cualquier incidente,
-.pero la fortuna 110 ha accmpeñado .a los realizadores y un

fuerte yeríelaval arrojó las llamas sobre un decorado, incen-
diándose inmediatamente y propagándose a los demás.

S,e calcula que el dinero. que se llevaba gastado en la rea-
lizaci6n de esta producción ascendía a tres millones de pese-
tas, ,habiendo quedado -destruído todo cuanto se había hecho
y suponiendo que debido al coste tan extraordinario de la

- película ésta no' volverá a filmarse, con 10 .cual la cinemato-
grafía ha perdido una de las obras más grandes que podía
poseer.



RUSS
COLUMBO
SILUETAS
DEL FILM

S,U ~erdadero'llom?te es Ruggiero.
Mide I,10 ele.altura-; es de corn-

. .plexíón atlética ;- de ojos casta-
ños, cabello- castaño oscuro Y." hom-
bros tamplios. Besa' 88 quilogramc;>s.,
Nació. eh- San' Francisco el I4 dé en€!-'
ro {le I908, viviendo siempre con su
madre. Recibió su educación en la Es-
cuela de Everett '-Grammar, en San.
Francisco, y hrego en la Universidad
'ele.Los Angeles. Su padre era un: 'ar-

.: quitecto retirado 'llamado Nicholás Y:
-'su madre se llama, Julia Columbo.

, -En -el film nadie lleva su nombre :
=-Columbo-;'. A-- tos doce años deci-' ,
dió entregarsea la.escena, y:a los.diez ' ,
y. siefe años-ya hacía su ...to,ufl1é-de vio:- _ '
litüsta por ·Biversos E~ad0S,. al mismo

. tiempo "que ed ucaba . SU-V0Z para el
:,' canto. Adi'ió en siete orquestas afa-:
o 'iÍladas, .coménzarrdo ',SU erdadera ca- '
, rrerar en la ,radio 'dé' Los Angeles en s-q

, '. I ;;.
- t~f. , "

propia o <[n:s1; t lill azón. Del Club la
Pirámide -pasó a Nueva York, donde de-
butó en I930 en el Teatro Paramount.
Luego se presentó en Brocklyn (Nueva
York), y de allí pasó a las diez semanas
a hacer su nueva tourné por la Unión.

Columbo dejó sus viajes por contratos
de la Paramount y de la Warner Bros,
de donde la Universal 10 contrató por
varios años últimamente. Le gusta re-
cordar que a los siete años ya podía to-
car el violín con su maestro y hoy día
domina a la perfección, entre otros ins-

, trumentos también el piano, Una vez se
dió una cena de honor en Fifadelfia,
motivada por sus éxitos crecientes y a su
lado se sentó el propio Caruso en el Club
Italiano~ , .

Es- muchacho modesto, que sólo ama
.Ia escena, el film, la música, el golf y
determinados «ases». que él considera los
mejores, tales como P. Muni, C. Lom-
bard, R. Rayes, F. Book, etc.

«Plagiaci» le gusta con delirio, así co-
mo la buena literatura, el juego de pelo-
ta español a mano, la equitación, el bi-
llar y el tennis, Hoy es miembro del
Club Masquers de Nueva York y estu-
día en la actualidad ópera, abrigando la
esperanza de escribir alguna ópera famo-
sa, tal vez pronto, La Universal de
Laemmle tiene en Columbo un actor de
primer orden hoy.

El espíritu de Ginebra y
la Universal

D'ESDE que se creó la Sociedad de
N aciones ,a inieiati va del' malo-
grado Wilson, que fné profesor

tan eminente como estadista eximio y
presidente de Ia Unión; nadie ha tocado
el asunto de la pacificación del mundo en

,la forma tan' original y certera como 10
, :ha .hechc la .Universal, cuya empresa se
define siempre por sus temas humanísi-
mos y llenos- de enseñanza profunda,

En este, caso, Carlos Laemmle, el pre-
sidente de la citada Universal, ha dado

'verdaderamen.te en el clavo, «Sin nove-
dad en el frente» ya fué un éxito mons- :
truoso y ahora ante el peligro de- nuevas
conflagraciones mundiales se ha refun-
dido. dicha obra por la misma Universal,
a fin dé dar la voz de alarma, a las ju-
ventudes y a las naciones en masa dijé-

El famoso actor
de la Untversal,

'. Rase Columbo.

'7



ramos. «El pacifista» ve las cosas desde otro punto de
vista diferente al «Sin novedad en el frente», En este
caso el alistamiento en Nueva York de un mozalbete,
Private jones, quien está muy lejos de entusiasmarse
con los desfiles y músicas militares que preceden a su
embarco «al matadero: o «al campo de los Iinchamien-
tos», como él llama al frente europeo, da lugar al..des-
arrollo de una historia llena de emociones sumas du-
rante la cual se prueba que la guerra no es más que una
farsa para satisfacer los compromisos del capitalismo
imperialista.

«El pacifista», cuyo título en inglés es «Private J0-

nes», sabe muy bien por qué se conduce de forma se-
mejante en el transcurso de la historia, donde uno teme
por momentos se le vaya a fusilar por traidor cuando en

_vez decobarde 10 que resulta es ser un héroe, pero no a
la hechura y formato de los demás héroes, sino a su pro-
pia hechura: «héroe demócrata y republicano al que su
coronel no puede negar la más alta recompensa en
premio a su valor»,

Idea retrospectiva de la Amértcade .,H384, frentea la América ·actual,
a li llegada -de Car loaLaemrnle- .

Lo m~S~b Laemmle qu~ Hirsfield, Klugrnann y .
'. '.' Hilder, 1.6sotros magnates de la indiastriaameri- .

.' _ . . ··cana.rememoral1 aquella América semibárbara qUe
'ello~'pisaron e~ 1884 si~fP~seé ~ siquiera .su~diQI1,1.a,,Hace justá:nepté cinc~ielltaaños~,: .Nueva York contaba escasa~ente los
habitantes que ahora -tiene Madrid, es decir, un mill.ón , poco- mas, poco menos. Sus hmltes· eran la.calle 57 y la Quinta Ave-

. nida," precisamente p'ór donde" ahora está la central de la vasta organización de la .Universal' de Laemmle.rEn la casa de Hecks-

. éher , endendese halló Q0Ce años dicha central, había. antes ~,n edificio de.Iadrjllos 'rojos ;"una de las 'residencias de Vander-
bilt. .La Quiúta' Avé'lithi: ofrecía el aspecto de una interminable alameda, y la Unión Bquare, donde r;~emle tiene sus oficinas
de filmación, en.Úmees ,era 'un parque tranquilo, de aspecto. provinciano: , ' ..: "
, -El .realmenje -Il'arnado cine aún no existía, siendo Laemmle quien dehit;!a' darle .Iormidable empuje,' Sendas barracas con
charlatanes 'que aclaraban. la brevísima 'acción de cuadros aislados,. temblórosos y chisporreantes, atraían al público, que se ex-
Üisiab.áante las mayores «ridiculeces» de antaño, como un' «snob» las, llamarla, .
. Noexistía el-automóvil ni.la motocicleta. El aeroplano estaba por cortar nuestros espacios. No existían la radio ni el gramó-
fono. Las mjl y' una invenciones que se'basan en la electrici.dad Y su energía éstaban por~aer en nuestro dominio, El papel
celoahanepasa la 'industria fotográfica, los cheques y sus modalidadés en el sistema- comercial actual, pertenecían al futuro.

La operación quirúrgica de apendicitis, que más tarde salvó la vida a-lmismo Laemnrle, eh uno &! sus' viajes en Londres, no
era .del dominio d"e ros cirujanos, . f.'

.El teléíono era {;¡·ncolofól~ de orgullo' real, escasísimó y pésimo, El «vaudeville» "andaba- en -ciernes, ylas sodas y las crerñas
de pasteleríasoque constituyen las delicias .de nuestras damas y caballerítos, -estaban ·por hacer-acto de presencia. Eran aque-
llos "lós comienzos de la edad del magníñco progreso huinano actual, y lo .Ilamamos .magnífico, porque aún están p.or ha-
'blar "los años venideros, por las' lenguas de nuestros hijos, que no 'es mucho' aplazamiento. .; '.,~.;.,',>

• • ? "',o
-: '!'f';>-~
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Cómo son las "estrellas"-
]UNE KNIGHT

La sonrisa de June Knight La sonrisa de June Knight: El que crea que esta joven artis-
ta de la Universal se ríe como -las demás estrellas, se equivoca.

La risa son las campanas que voltean en las más altas torres del espíritu y cumple su obligación
anunciando cristalina lo que el templo festeja, can ta y llora.

Se ha-de conocer muy a fondo un e' píritu para saber lo 'que pasa en su fondo a través de su risa,
o al contrario, se ha de conocer toda la gama de la risa en un sér para saber lo que acontece en 10
más hondo del espíritu .

june Knight tiene una risa clara, juguetona, insistente. Apenas apunta el día amanecen también
los cristales alocados de su risa, que juega en el bailo matinal ; canta en .el desayuno, borbo1;ea en el
paseo mañanero por los enarenados senderos de su jardín, y así va persiguiendo el camino del sol hasta
que en el crepúsculo se hunde como martirizado por la saeta luminosa de la risa, que en esta muchacha
es obsesionan te.

y no ríe por reír ... Ríe porque su espíritu es blanco y constantemente se viste de fie .ta .. , Ríe por-
que toda ella es un amanecer de Dios y porque su lema, al igual que el de aquel héroe de «Genio
Alegre]), se encierra en estas pocas palabras: "Alegrémonos de haber nacido.»

El desayuno de
Iune Knight

Desde que la
contrataron para
in terpretar el prin-
cipal papel de su
primer film, no lía
podido desayunar a
gusto. La amenaza
de un aumento de
peso es su perenne
preocupación,

Sin embargo, y a
pesar de que el te
y las frutas consti-
tuyen el plato ¡fuer-
te de su alimenta-
ción, tiene la cos-
tumbre de ofrecer a
los ojos lo que no
puede regalar a su
paladar. y así cual-
quier extraño po-
dría quedarse SOr-

prendido si por ca-
sualidad estuviese
pr e ente en los pre-
para ti I'OS de su s co-
midas,



~uando t r a baja
June Kn ia h t se
levanta temprano.

penas se dibuja
en Oriente el dora-
do alfanje de la au-
rora. lánzase del le-
cho y, con la mis-
ma gracia que Ve-
nu· mostrárase en
su concha, muestra
J une la clásica be-
lleza de us lfneas
envuelta en la seda
transparente de u
pijama de noche.
que abandona para
ofrecer el encanto
de su piel. también
blanca y aterciope-
lada, al beso mati-
nal del agua clara .
Luego, después de
unos punto sus-
pensivos que ocul-
tan todo aquello
que el lector se pue-
de imaginar, ofrece
su rostro al espejo
-ardua labor de la
mujer en todos los
ti¡;mpos-y una vez
atisfecha de su to-

cado, elige de sus
trajes a.q u e l que
mejor cuadra con
la temperatura y
con el cielo, y siem-
pre acom paüada de
su risa-consecuen-
te amiga que por
nada deja de servir-
la de r od r ig ó n->,
arrellanada ya en
su coche y dispues-
ta a emprender su
labor, se lanza ca-
rretera adelante
hasta llegar a la
p u e r t a del estu-
dio ...

Hay que cuidar la linea Si después de todo esto pensara
el lector que a June Knight no

le queda tiempo para cosas más serias, se equivocaría de medi0 a
medio, pues apenas tienen un hueco sus o~upaciones, dedícale, la
joven estrella, al deporte... .

y nada, y corre 11 salta y hace gi·mnasia sueca, Y monta a cabano
y juega al tennis y al go!:f, boxea-digámoslo asi-y riñe con sus
amigas ~ escribe cartas al novio y entra en la cocina a intentar
hacer que hace. ¿ Qué .queréis más? .

Si. os dijese que baila y que canta y que le gusta leer ... ¿me
creríais? ..• Pues, sí, señor: Canta muy bien, y baila mejor y lee
constantemente ...

No me negaréis que es urr mirlo blanco la june Knight que os
he presentado; aunque sin conocerla. Reconoced conmigo esta ver-
dad y os haré en pago una declaración: si os engañé no es mía
la culpa; como me lo .contaron os 10 cuento y no tenéis derecho a
hacerme ningún cargo.

Ni tampoco a censurarme.
Si tal hicieseis os diría otra vez ,que .el que quiere saber con no

olvidar el carn ino de Salamanca ya tiene bástante., ...

(.

~



vetrees, actriz
de la Para-
mount tiene
un gusto refi-
nado como
demoestraso
modelo de
pijama.

MUJER S Y PIJAMAS ...
.. . -, \

,
June Kíng y June
Ciyde," dos belle-
zas de la Univer-
sal,-lucen sus pi-
jamas soñrieq!~s
y s a t tsf e e.h a s ,"

Bette Davís.Ia [oven
y encantadora actriz
de la Warner Bros
sueña, acaso, que es
una sirena que al sa-
lir a tierra ha cubierto
su cuerpo escultórico
con una de las pren-
das que usa Eva
en p.uestra época.

Ro c h e Ile
Hudson,del
elenco de la
Foxtse~abe

atractiva
Con su I

Leila Hyams, es
, bonita y Una de' ,

todas maneras. Con
. -

pijama •.• y sin él ,

Marjorie King,Hgu-
ra femenina muy
destacada de los Es-
tudios Metro-Gold-
wyn-Mayer, tiene el
orgullo de su belle-
za y de su pijama.



J za.Rase
colores vivísifnos, a la irnprovi.
sación de un fandango torbelli-
nesco, hasta perder el aliento,
riendo a la 'Vida, al sol y al por.
venir. El convento hubiera sido
una cárcel para ella, pero sus
padres viajaban mucho, llevan.
do con ellos a Dolores, 'que co·
noció España, patria de sus ano
tepasados. Después visitó Italia
y Francia, habiendo perfeccio-
nado en París sus conocimientos
del idioma francés, pero siem-
pre había de regresar al pensio-
nado de Durango; era preciso
estudiar en 'Vez de tenderse en
la arena. Aprendía las declina-
ciones latinas, mientras los jó.
venes hubieran querido conju-
gar para ella el verbo amar. ..

. Al llegar las vacaciones, regre-
saba Dolores a la gran morada
paternal, donde si bien la están-
cia no resultaba desagradable,
había por .10 menos que obede-
cer; no obstante, hacía algunas
escapatorias y locas carreras,
en el buen deseo de gozar yn
poco de la vida, que tan bella
ya le parecía. Sus cabellos ne-
gros y brillantes cual ébano, sus
'bellos ojos grandes, su roja bo-
ca de carnosos labios, su dora-
da piel, semejante a la de un
fruto en sazón y, en fin, todo su
cuerpo sano y musculoso, espe-
raba impaciente conocer el
amor.

Contaba diez y seis años
cuando un hermoso día, atur-
dida corriendo, tropezó, en su
misma casa, con un joven que
salía de hablar con su 'padre.
Dolores, sonrojada, se excusÓ;
él la .miró, y la vió alejarse,
quedando pensativo, soñador, y
tan enamorado .que, pocos días
más tarde, pidió su mano. El
padre accedió, sin consultar ~
su hija, aunque el resultado hu.
biese sido el mismo, ya .que, en
secreto. Dolores amaba al des-
conocido. Así fué como Dolores
convirtióse en señora del Río, o
sea en una respetable mejicana
que ni remotamente pensaba en
dedicarse al cine. Rodeada de
numerosa servidumbre, perdida
en una- casa grandísima de Mé-
jico, sus deberes de mujer ca-
sada se imponían. Se daban mu-
chas recepciones en casa de los
del Río, dotadas de toda fas-
tuosidad ancestral y del respeto
a las antiguas costumbres; la
bella dama era objeto de nume-
rosos cortejos, pero amaba a su_
marido, y su vida se deslizaba
sin aventuras, enteramente ra-
zonable y algo monótona.

Un día fué llamada al telé-
fono: «¿ Señora del Río? Unos
americanos {jue se hallan de pa-
so en Méjico, desearían 'Viva-
mente visitar una verdadera mo-
rada mejicana'; ¿ podría usted
recibirles?" La ocasión se pre-
sentaba muy bella y la aventura

demasiado inesperada para r'echazarlas. Algunas horas más tarde,.
Dolores del Río había combinado una recepción a la que invitó a
numerosos anügos muy mejicanos. .

Esto actores cinematográficos americanos incitaron la curiosi-
dad de tqdos, y. Clara Windsor, rubia, fina y muy célebre en-
tonces hizo una entrada sensacional. La acompañaba su marido y
compa'ñero de trabajo Bert Lytella, y el director de escena Edwin
Carewe. Hubo baile, 'y estimulada por esta atmósfera nueva para
ella, Dolores hizo, con su marido, una exhibición de tango, que le
valió considerable éxito. El señor Car ewe, entusiasmado, preguntó
a la señora del Río si 'querría dedicarse al cinema. Ella abrió des-
mesuradamente los ojos. ¿ Hacerse actriz? iDios santo ,. ¿ Qué pen-
saría u familia y sus amigos? No; una burguesita como ella, no
había sido hecha. para una existencia tan aventurada. Pero cuando
por la' noche la calma volvió a 'Ia gran morada, la soledad pesó

DOLORES DEL RÍO
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Au N e E ·T o E R A Du N D

MÁSallá de un océano que semeja el límite del mundo, sobre
un continente que, para nosotros, resulta nuevo, existe
un país muy poco conocido; en los mapas geográficos

se le colorea generalmente en amarillo, sin duda para recordar el
sol 'que allí no cesa de dorar a los habitan tes y también para. hacer
pensar en la arena ardiente y fina. Se trata de Méjico, el extraño
y caprichoso país de guerras continuas, de temblores de tierras, de
pasiones exacerbadas, de sangre, y también de belleza. Fué en Du-
rango, villa pintoresca de treinta y cinco mil habitantes, refugiado
en la .sornbra de la Sierra Madre, donde nació, hace una treintena
de años, la morena Dolores, en el mismo Durango en .que vino al
mundo algunos afias antes Ramón Samanieygos-Novarro. Los pa-
dres de Dolores tenían una bellí ima ituación, y los primeros años
de la niña transcurrieron en la inconsciencia y en plena alegría,
puesto que en Méjico impera la costumbre de cantar. y bailar.

s



más que de costumbre en el ánimo de la simpatiquí ima Dolores.
Algunas semanas después, una carta de Hollywood, firmada por

Carewe, le ofrecía un contrato con la Fox-Filrus. ¿ Cómo rehusar
tal proposición? Los 'Padres mostráronse indulgentes: "Si ello agra-
daba a Dolores, ¿ por qué titubear?" El sellar del Río partió delan-
te, como explorador, y poco tardó en enviar un telegrama diciendo:
"Ven".

Así fué cómo Dolores del Río abandonó su viejo Méjico, su país
dorado y perfumado, para conocer Hollywood.

Fué preciso eo primer lugar rodar algunas pequeña interpreta-
ciones para poder juzgar acerca de las cualidades artísticas de esta
mujer, cuya belleza causó sensación desde su llegada a la capital
del cinema. Su debut en la pantalla fué, pues, en 1927 con "Don
Juan de Hollywood», al lado de Edward Everett Horton; en
"J uan a», su personaje fué más importante, y pronto en "Al servicio
de la gloria» llegó a ser ya la estrella, con Víctor Mac Laglen ; y
en "Resurrección», quedó d~finiti\"amente consagrada. El torbelli-
no del éxito, y el encarnizado trabajo hacían que llegase a su casa
extenuada. Su marido, en un principio, siguió con interés la ca-
ITera de su esposa, observando can legítimo orgullo el éxito de
Dolores, pero poco tardó en inquietarse y en añorar su querido
Méjico, viendo que, a su esposa' la acaparaban los films, los ensa-
yos y las recepciones, ¿-qué quedaba de la compañera tímida y r u-
bor osa ? ¿ Dónde estaba la mejicanita 'que sólo en los brazos de su
marido 'bailaba bien el tango? Dolores del Río era ya una actriz
festejada, que arrastraba en su estela a un marido que cada día
tornábase más sombrío y desconfiado ... Surgieron disputas y ame-
nazas en aquel hogar 'que tan tranquilo
f'ué hasta poco antes ... Dolores laboraba
sin descanso en la filmación de «Car-
rnen», «Revancha», «Evangelina», "La
danza roja», "La senda del 98)), etc.

Un día el señor del Río lanzó suulti-
máturn: "O abandonas esta profesión, o
nos separamos". La estrella rnostróse or-
gullosa; él, no queriendo ceder, partió,
pero ella no le retuvo; mas desde Nueva
York una carta del marido la invitó a re-
flexionar. .

El trabajo que pesaba sobre Dolores no
la dejaba tiempo para meditar. El señor
del Río viajó por Francia, Alemania ...
Cruzáronse largas y tiernas cartas entre
los esposos, en las que denotábase que su
amor estaba supeditado a la carrera. Un
telegrama llegó bruscamente a Holly-
wood: "Jaime muy mal", y algunas ho-
ras más tarde, otro telegrama decía:
"Jaime del Río fallecido»: Al otro lado
del mundo, su marido acababa Ele morir,
mientras que' en California, la estrella
Dolores del Río laboraba sin cesar. .. Era
demasiado. Todo había quedado sacrifi-
cado, . en aras del dios ,Ginema... Si éste
la proporcionó la celebridad, también le
hizo perder un marido a quien amaba ...
La salud de' la actriz vaciló y Dólares
abandonando la pantalla, se refugió en
una peligrosa. soledad; su madre llegó
precipitadamente; los médicos aconseja-
ron viajes. Dolores, su madre y Carewe,
decidieron entonces visitar nuevamente
Europa. En París la actriz no pudo en ab-
soluto disipar su tristeza; Alemania le re-
cordaba a su marido; y de regreso a Mé-
jico, su adorada morada, se le aparecía

. repleta de recuerdosv.. Durante meses,
durante años; erró, viéndose incapaz de
vencer su neurastenia, su pena, su queri-
do pasado ... Regresó a Hollywood, donde r
la rodearon sus muchos amigos, cada uno
de los cuales esforzá'base por distraerla,
por hacerla reír ... ; y,lpoco a poco, muy
len ta, pero firmemente, los malos recuer-
dos se esfumaron ... , las penibles horas
se boi raron y, un día, sorprendiéndose
ella misma, comprendió que estaba cu-
rada, que la vida podía aportarle dé nue-
vo bellos momentos y que alentábale la
esperanza de volver a ser dichosa ...

Todo parecía tentarle de nueyo : el ci-
nema, el amor. Trabajó otra vez, y, más
tarde, halló un americano vigoroso y op-
timista 'que le comunicó su alegría y su
salud; tratábase de un arquitecto-deco-
radar; y. para an ular los LII timos fantas-
mas de los momentos penibles, vuelve a
casarse, convirtiéndose en la señora Gib-
bons. .

Para ella, su nuevo marido varió ente-
ramente la morada, a la cual dotó de una
atmósfera moderna, clara y luminosa.
Do101'es aprendió de nuevo a reír, y
su film "El ave del paraíso» nos I~---

restituyó tan bella cual iarnás 1 fu'
más atrayen te todavía. .

Hollywood, feliz, reconquistó a la runa
estudio reclamaban a la bella actriz que
«Worider Bar», donde el tan~( bailado por
evocacion del ::\léjico ancestral.

A Dolores del Río la pena le irvió para hacer re altar aún más
su belleza. Que ahora sea americana. por su matrimonio, poco
importa: en su ojos siempre se reflejará la llama vibrante y re-
luciente, donde se refleja su país : el ardiente yapa ionado M -
jico. . .

Porque Dolores, a pesar de sus últimos año, de lo. ~mbi.entes
ajenos a su temperamento y de su baño de nortearnerrcaru mo,
con erva en su sangre y en su espíritu el acervo ancestral de la
vieja raza en el que laten antagónicas la civilización de 10 inca y
la de! pueblo ibérico que conquistó en el vasto imperio mexicano

'no solamente tierras v oro, sino que supo hacerse dueño de almas
y de cuerpos, entregando en cambio toda la pujanza de su espíritu
y las más puras e encias de su sangre.

Dolores del Río es mejicana, descendiente de conquistadores, y
nada puede abatir el orgullo de 'u estirpe por muchos e fuerzas que
las normas de externa civilización «yankee» hagan para conseguir-
lo: lo eterno del e'píritu está herméticamente cerrado a la con,
quista de las cosas mutables.

y todos los
apareció radiante en
ella es una lumino a

Por la trad uccián del francés,

•

.Dolores del
Río,1a mag-
nifica actriz
mejicana,
triunfante en
Hollywood.

.)

,. -



J;~árbaraStanwyck
desempeña role

BÁRBARA Stanwyck se ha c&v fl!o'1en na buena mujer.
Bárbara Stanwyck ha dejado de ser la muchacha des-
carriada que siempre se ha reído y burlado de la mo-

ral y sobre todo del matrimonio. Ya, no es más la mucllacha
fichada en la prisión de San Quintín con el número 6142.

Todos estos acontecimientos componen las páginas olvidadas
en el libro de la carrera artística de esta fascinadora artista.
En la actualidad ella es una aman te esposa y cariñosa madre,'
cuyo único objeto en esta vidaes tener un hogar siempre.orde.
nado y tres comidas calientes al día para su adorado marido.

Todo esto, naturalmente, ocurre durante. la película "Siem-
pre en mi corazón)" que presentará en la próxima temporada
la Warner Bros. Firsj National.

-Estoy cansa-da de desempeñar papeles de mala muchacha
. -solía repetir a menudo al director Archie Mayo durante la
filmación de la película "Carita de ángel))-. Estoy cansada
de ser la eterna mujer sensual cuyo único objeto es el de con-
quistar a los hombres. Cansada de -ser detenida por la <policía,
empujada en un auto y metida al final en la cárcel. Por .una
sola vez en mi vida desearla desempeñar el role de una mujer
de buenos senfim ientos, de. una mujer honesta.

Y se~ún sus deseos Iefué confiado el role de "Siempre en mi
corazón». En ella actúa con Otto Kruger, famoso actor de
Broadway, 'que hace su debut en esta película como el .enarno,
rada de Bárbara y que al final se casaQ en un pueblo de v.ieja-,
costumbres en Nueva Inglaterra..1 '.

En la película la vemos poseedora de una 'Preciosa casita a la
vera de un camino toda rodeada de hermosos _árboles que la
adornan con su sombra. Es una casita blanca con el tejado
verde y un rnonísimo jardincito a la entrada. Y para hacer su
felicidad completa, tienen un hijo, Ronny, y un cuartito para
él CO;} infinidad de juguetes y libros, todos esparcidos por el
suelo. Su marido, Otto Kruger, es el marido perfecto, amable
y un compañero comprensivo. '.

Cuando Bárbara leyó por primera vez el libro de Bertrán
Milhauser "Siempre en m.i corazón» se sintió encantada, ese
era el papel que siempre había. deseado representar .. Así que
cuando la Warner Bros. la asignó como intérprete principal
para esta película y ayudada por Otto Kruger, Ralph Bellarny,
Ruth Donnelly, Frank McHugh, su entusiasmo fué mucho
mayor. .

Esta película es .completamente diferente a todo lo que ella
ha filmado hasta la fecha, .

El role 'que' desempeña en "Siempre en mi corazón n-es el
mismo que desempeña en su vida .privada, bien lejos del estu,
dio, Posee también una casita situada en la costa del Pacífico,
donde su único interés es el de arreglarla y hacerla cada vez
más confortable. Frank Fay, el conocido actor de teatro, es su

,; marido, y Diori, el nene de cuatro años que han adoptado ocupa
el lugar del Ronny de la película,

Bárbara Stanwyck hasta ahora lía sido en todas sus pelícu-
las una mujer de mala nota. En «Illicit» Se ríe del matrimonio

. y vive de la manera que encuentra más fácil. "En carita de án,
gel))" como la peor entre las peores mujeres, ,mientras que en
«Ladies They Talk About» es tan mala ... que finalmente ter-
mina en presidio,

Ahora que el púbJicoestá acostumbrado a verla siempre
haciendo papeles depravadas" está ansiosa por ver el' efecto
que hace en ese mismo publico el verla ;desempeñar un papel
completamente diferente, el papel de una mujer honesta, q.üe
son los roles que a ella le gustan representar, Ella deja su fu-
turo en las manos del público.



Si las
- A- trav~?_ del v.estíbu:{1

- de piedra y hierro de
. los estudios de la Me. -

"trc':Goldwy,n-Mayer ha desfi-
lado una: de las más asom-

'brasas cara vanas en la his.
toria del mundo.

Juventud y ancianidad..-,
esplendor y miseria __', belle-
za y -do.naire.,., de todo ha
pasado por allí en intermina-
ble desfile. Durante -diez y,
ocho años, lo mismo bajo los
abrasadores rayos del so) en
verano; 'Gjue bajo la fría llu-
via en invierno, esos muros
han sido .corno una puerta-
abierta a' las ambiciones y
esperanzas de los súbditos

, de Un reino de hadas del si-~ ,

'~l n_ y centenal'es
más, que vinieron de
la obscuridad para
convertirse en héroe
y heroína de la pan-
talla.

Dentro de eso mu-
-ros el hijo de una pa-
reja de sordomudos se
elevó hasta el pináculo
de la dloria, Len Cha-
ney, ~ae tro indis cu-
tibie de macabra ca-
racterizacion ...• )'
años más tarde. con-
templaron el homena-
je que se tributaba al
que en vida ~uer~ ac-
tor extraotdlOano Y
eminente.

Día tras día han vis-
to a jean Hershol t du-
rante 17 años y a 'Ra-

por

Juan
Menéridez

glo xx. Allí estaban
esos muros cuando lle-
g~ al recin to una tí-
mida muchacha que al

.correr del tiempo ha- \
bría de convertirse en
la famosa "Texas»
Guinan , intrépida pro-
tagonista de muchas .
peliculas de vaqueros ...
y allí permanecían to-
-davía cuando «Texas»
murió. Impasibles fue-
ron testigos del extra-
ordinario éxito de Ma-
be! 'Normann en "Si5
Hopkins», <. habiendo-
observado también a
Torn Moore, -Pauline
Frederick, BiIl Hart.
Enid Bennett, Ruth
Stonehouse, - Olive

Navarro por más de
-y a muchos otros .. _

[ohn Gil@ert,' Roy Stewart,
. Nsrrnan Kerry; Alma Ru-
bens Lew Cody;" Marjorie
\Vils'on, -Helene Chadwick,
Milton . SilIs, - Owen Moore,
Geraldina -Farrar, .Lou Te-
'llegen .. _, quienes en épocas
diferentes fueron .figuras 80-
'h>,esalientes del cine.

Jack Pickford conquistó
-fama dentro de esos muros.
y Will Rogers llegó allí con
su cuerda de vaquero, y su
irónica sonrisa a- empezar la

(e ~n tin ~·ir~en "rnf a ~m adanes ")



He aquí varias
fotos del nota-
bilísimo artista
de los Estudios
Fox,Pat Pater-
son, de cuya
vida damos un
ligero reflejo en

estas p~ginas.

Silueta biográfica de

Pat Paterson
APARTÁNDosE de las corrientes acostumbradas, este año ha

- sido la. misma .F0;K quien ha .e1egido sus «Baby Stars»
de entre las chicas .de su estudio.

. Pat Paterson ·ha .sido una de las afortunadas. Nacida en
Br.adford (Inglaterra), esta joven, ahora estrella de la Fox,
puede decirse que nació con vocación teatral, La historia de

o Pat Paterson es la misma de tantos otros artistas que han triun-
fado y fracasado en la escena y len la pantalla ..

A los diez años de edad representó Sl1 primer papel teatral,
y ya desde entonces todas las ambiciones de la pequeña ingle-
sita se fijaron en llegar a ser una gran artista. Su familia, 0011110

de costumbre, no era de la misma opinión y la colocó, una vez
salida del colegio, en la oficina de una de las fábricas de Brad-



,~.pat Paterson es uno de. '

los nuevos valores del. ~
cinema americano y Su
personalidad se va afir--. ,

mando en la pantalla •.
.4

,ford. A los quince años de edad, Pat Paterson abandonó el hogar paterno
: y se dirigió a Londres en busca' del éxito. La joven artista no llegó a cono-
:cer los días duros que han sufrido otros, ya que inmediatamente después
de su llegada pudo obtener un papel de relativa irnportancia en el reparto
de la obra teatral ({Stá~-F1irtil1g», con lo que pudo remediar sus exiguos
recursos monetarios.

Después de esté primer trabajo, miss Patersou emprendió una tournée
con otra compañia que duró tnes años. al cabo de 105 cuales comenzó a tra-
baj-ar seguidamente en Londres.

Una de las mejores cualidades de la nueva estrella Fóx es la dulce voz
'y magrrífica < expresión que, pone en sus canciones'. Por esto no es de extra-
ñer qUELakanzara-gran éxito' én sus actua-ciones por la radio, llegando a ser
su nombre uno de Ios más populares entre el público londinense.

Fué mientras cantaba por la radio' que fué oída por un productor cinema-
tográfico. Éste maravillado -al ver la pureza 0011 que se registraba su voz,
la contrató inmecli.atamente para trabajar ante el objetivo. Obtuvo su primer
papel cinematográfico de importancia en el año 1931, en una película in-
glesa producida para la Fax. .

Vinieron a continuación otras interpretaciones de importancia, siendo
consecuencia de una de estas últimas que míster Winfield Sheehan ordenó
se hiciera una prueba especial de Pat Paterson, la cual le ha'valido un largo
oontrato con la Fox en Hollywood.
, En 1:05 estudies de la Fox, Pat Paterson con-oció al gran .actor francés

Charles Boyer, con quien recientemente ha contraído matrimonio.
Pat Paterson hace su primera aparición americana para la Fax en la ex-

traordinaria producción musical «Hollywood conquistad'Q), en la que apa-
rece en el primer papel femenino junto a Spencer Tr acy y J ohn Boles. Esta
interpretación ha sido tan afortunada, que ha valido a Spencer Tracy lá
seguridad de otros muchos papeles de importancia en la producción de esta
temporada.



,
pantalla para la tu o me parece in-
sípido y sin color.

No me atrevo a dar una fiesta en mi casa, por.
que sé positivamente que seda demasiado extra-
vagante, o de 10 contrario, me aburrida sobera.
namente durante toda la velada. Cleopatra tiene
la culpa de ello. Muchos fueron los libros que leí
sobre su vida antes de empezar el rodaje del film,
puesto que De Mille me había suplicado me su·
.mergiese .totalrnente en el carácter de la gran fas-
cinadora antes de plasmarla en la pantalla. Des.
pués vino la producción y se me vistió con los
trajes más exóticos y fantásticos que hasta hoy
se han creado en Hollywood. 1\11evi rodeada de
«sets» maravillosos y l'u- '
josísimos. Viví todo eso
durante cuatro meses y
ahora no put¡do acostum-
brarme de repente a i:ni
plá-cida vida de antes.

Cuand-o pienso en una
tranquila. cena. familiar
rodeada de un' reducido

He aquí la bella
silueta de T oby

. Wing, la damita
'dela Paramount.

número de bu~nos' amigos, mi imaginación
I1Ópuede menos que recordar a las pájaros:
del Nilo; servidos en bandejas de metales
preciosos-cuajadas' de piedras tales, como ru-
bíes y zafiros; y el vino persa, enfriado en,

No existemej.or escuela super.i~)r .que la éinema!ografía, las nieves de un monte distante, me hace
pero mi mas reciente experiencia me ha enseñado un aborre cer la cerveza de . ql,le "disfrutamos
poco d-emasiado y ello me tiene en verdad preocupada. 'ahora. Cosas tan prosaicas 'cómo los cock

Mucho he aprendido en las películas que be -interpretado hasta tails Y hors doevr es me," hacen volver la
la fecha. Por ellas he sabido muchas cosas que ignoraba antes de cabeza con indiferencia cuando 'recuerdo los

poner los pies en 'que he comido durante los' últimos meses
un estudio. Pero éI1 los fantásticos «sets» de «Cleopatra». El

. ~ ahora, después de cine cambia en 1UUQho~l gusto de la gente,

~"

.

haber terminado especialmenta el de Jos actores, Nos surner-
mi rol de «Cleo- gimas en un 'Personaje y luego no podemos
patra», la ver- deshacernos -de él por más esfuerzos que ha-lO - si ó n cinemato . gamos. Tal vez es la causa por la cual casi¡o\ 9. !'\g:J~~:::E todasTas estrellas :;c~:::,.t:':::,~~:,:::~

t.~ crema de holl,vw~od
, 'n'~

OTRA REINA DESTRONADA
por,

CLAUDETTE COLBERT



"Sweet and Símple"
y 111 "(Ve un film de la C¡-o:x:- 1'\úsica de r?.ay 'lienderson)
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Sus productos obtendrán una rápida y POPULAR' FILM
fácil venta, si hace de ellos, un), acertada' ,_'
publicidad. ... Anúncielos usted en

-,
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_ Tres planos de Ra-

món Novarro y la

deliciosa .aetríz Jea- _

nette Mac Donato,-, "

en el -primer film ert -

que aparecen j~mtos
1

por primera' v ez.
" ,

I '

Gran película musical de

apasionante y, divertido
a r g u m e n t o , , d' e 1a

Metr'o
Goldwyn
May:er

, I



N F O'R M "AC ION'E S
Sí las paredes hablasen ...
(Conclusisn}
ascensión al estrellato. Esos muros fueron vistosamente engalana-
dos cuando -Greta Garbo vino de Suecia-una joven ambiciosa de
0}05 brillantes y coposa y revuelta cabellera color castaño dorado+-
para convertirse en la mujer enigma de Hollywood y quizás en la
actriz máxima de la pantalla,

Vieren también llegar tímidamente a Norma Shearer, una mucha-
cha con grandes ambiciones, que luchó denodadamente hasta con-
seguir la envidiable posesión qua hoy ocupa. Y fueron testi,g6S de
los tres esfuerzos de Clark Gable por ingresar al cine, lo que con-
siguió finalmente, convirtiéndose en poco tiempo en ídolo de todos
los públicos. - •

Otros artistas famosos, conocidos de esos muros, son :
Renee Adoree, ,siempre recordada con admiración y respeto, que

de CataJ nva

"obtuvo el mayor triunfo de su carrera en «El gran desfilen ; Billy
Haid~ , que se convirtió en estrella de la noche a la mañana; y
Eleanor Boardrnan, que se conquistó los éxitos más resonantes de
su carrera en ese recinto.
. Joan Crawford, con gran_ seguridad en sí misma y muchas 'as-

piraciones, buscó un trozo de madera que .tocar cuando ~e ab:leron
las puertas por primera vez, dejándole franco el paso al interior de
los estudios en que ha logrado conquistar al mundo. J ean Harlow
se levantó una mañana dispuesta a abrirse campo en el cine y lo
ha conseguido.

Hace pocos días esos históricos muros fueron otra vez engala-
nadas para celebrar el décimo aniversario de la Metro.Goldwyn-
Mayer. Pero los muros se preocupan poco de estas frivolidades.
Graves, silenciosos y observadores, permanece'n impasibles, símbo-

-los de. triuiifo y probidad ... , guardando celosamente un recinto en
que los ensueños suelen" a veces convertirse en realidad indisc~tible.

/

Otra reina destronada
(Conclusión)

extraordinarios y fantásticos en vez de casitas sencillas y d~ buen
gusto. Estarnos acostumbrados a laborar en «sets» de lujo y gusto
extraordinario, y luego nos es completamente imposible acosturn-
brarnos a vernos rodeados de cosas sencillas cuando nos hallarnos
en el lugar propio: •

Yo, por mi parte, confieso .que tardaré mucho tiempo en aeos-
turnbrarme de nuevo a vestir faldas y sueters. Los trajes y peina-
dos que tuve que usar en «Cleopatra» eran tan exóticos y favore-
cedores, que todo me parece' ahora vulgar e·incoloro.

Cuando me meto en la cama me hace el efecto de que soy una
reina destronada, porque entre la mía y j::] lecho dorado que utili-
zaba en la película, no existe comparación posible, .Podría estarme

horas enteras describiendo la vida maravillosa y única 'que llevé
mientras duró el rodaje del film, pero prefiero no hace,rJo porque
no sólo causaría el aburrimiento del lector, sino también porque
ello' me 'pondría de mal humor al compararla con mi existencia
actual. Lo único que quiero añadir es que aquella existencia fabu-
'losa y fastuosa sólo ha servido para rnalcriarrne y convertirme en
un sér disconforme. '

Sé que tardaré mucho tiempo en acostumbrarme de nuevo a
.~ 'considerar que no soy más que Claudette Colbert, actriz cinernato-

gr áfica de Hollywood, en vez de Cleopatra, reina de Egipto.
y si me atrevo a formular estas declaraciones, es debido a que

quiero contar de antemano con la simpatía y comprensión del
público cinematográfico, si un día, distraída o sugestionada por
mi reinado cinematográfico, se rne ocurre mandar decapitar o
envenenar al policía de la esquina que siempre se queja de que
corro demasiado.

GACETILLA CINEMATOGRÁFICA
Concurso dé Miss Cinema ¡934, organizado par la'

Agrupación de Perlodtstas Cinematográficos de Barcelona

HA sido aplazada para el día 14 del actual-la verbena cine-
mat.og:áfka. que anualmente .organíza- la Agrupación de
Periodistas Cinematográficos. '

Durante este grandioso festival, que tendrá lugar en el Pueblo
Español de Montjuich, será elegida Miss Cinema 19:34.

Las señoritas que deseen' tornar ·parte, deberán inscribirse pre-
viamente en las oficinas de la Agr,Llpación, calle de Valencia, 252,
bis, bajos, cualquier día.Iaborable de siete a ocho de la tarde.

El record de correspondencia de una cantante de radio

SI\BIDOeS que los 'artistas del radio miden su popularidad y el
.. efecto de sus interpretaciones que causan en el, público,
, por la cantidad de cartas que reciben .aludiendo a los actos

que verifican ante el micrófono. Pues bien: Beatriz Ramo's, la
protagonista de la historia de «Pecados de amor» (film qu'e dis-
tribuye en España la Casa Llofilms), en reciente concierto donde
participaron en concurso varias cancioneras, recibió en un solo
día más de setecientos telefonemas que alcanzaron a anotar las
telefonistas de la estación difusora que la tiene contratada, y mil
treinta y una carta, enviadas de todos los lugares de la República
mejicana, en las que, se la felicitaba y pe le pedía la interpretación
de las canciones más notables de su repertorio.

Hasta esta fecha y desde entonces, ninguna artista del radio'
había recibido esa cantidad de «reportes». :

Tal cosa nos dará idea de la enorme pcpularidad que en Méjico
entero y aun en España posee, Beatriz Ramos. -,

Notas de la Cámara de Defensa Cinematogiáfica Es~añola

LA Junta de Gobierno -de la Cámara de Defensa Cinernato-
gTáfic~ .Española siente especia~ satisfaccii5n, llevando a
conocimiento de todos los asociados de España, que el

acuerdo felizmente celebrado con la' representación de los compo-
nentes del antiguo Comité de Madrid, hoy ya constituido en Cá-
mara, ha puesto fin a la anómala situación que se había creado
a causa de hechos fortuitos independientes de la voluntad de unos'
y otros. . _

Puede decirse que la unidad de organización nacional de todos
10S' intereses cinematográficos de' España es ya un hecho que que-

dará prácticamente consagrado con la inmediata apar ición del
nueve Reglamento que acoge y encauza las .aspiraciones de todos.

De los, Comités Regionales se han recibido afectuosos telefo-
nemas de felicitación al conocer esta noticia,

* * *
Han regresado de Sevilla los elementos de la Junta de Gobierno

que se trasladaron para-presidir la Junta general extraordinaria
del Comité de .Ia Cárnara en aquella Región, en cuya reunión se
acordó' ver con el 'mayor agrado la actuación seguida hasta hoy
por la Junta de Gobierno y acogerse sin reservas al júbilo demos-
trado por otros organismos' simiLares ante el hecho de. la unión
corporativa de todos los cinernatografistas.

EXIGID LOS CAF!S DEL BRASIL
SON LOS MÁS FINOS Y AROMÁTICOS

CASAS' BRASIL
PElAYO· BBA(AfÉ· (ABIO(A

r



NOVELAS LA PANTALLADE

--'UEMA EL
CLAIt 11--

.,

Un film Paramount, con George Raft,
Ado'phe Menjou y Fr ances Drake.
Dirigida por Stephen Roberts.

(Continuación)

-Después de trabajo incesante por muchos años, he logrado
que seamos personas de posición-dice Pancho-, y ahora tene-
mos ocasión de dar lustre a nuestro nombre y de asegurar nues-
[ro bienestar. La mejor proporción que hay en .esta comarca está
a tu alcance, pues ya he preparado yo el terreno. Es la hija del
señor Ra m írez , cuya familia es de las más distinguidas y ricas
de aquí. Esta noche iremos a visitarles para que conozcas a Cal--
mela, que así se llama la chica, y su familia.

Muy poco agradó a Manuel tanta solicitud por parte de su her-
mano Pancho,' pero el cariño que se profesaban, le irrípide presen-
tar ninguna objección.

Los dos hermanos van por la noche a visitar a la familia de
Ramírez. Son recibidos con gran manifestación de contento y
conducidos a la sala, en donde ya se encontraban un buen número
de los familiares de Carrnela. La ancianidad era la nota entre
ellos; señoras y señores consumidos ya .por los años, con espe-
juelos, ,que ridiculizaban más los estragos del tiempo; sentados
como momias, privados de vida. Carrnela, tocando el órgano, sin

,que impartiera ningún sentimiento vivo a la música, no poseía
más gracia 'que la frescura de la juventud. El ambiente aquél era
fúnebre como el de un camposanto. Así que la indiferencia de
Manuel se transformó ahora en fenomenal desilusión, Su espíritu
vivo no encontró en la familia Ramírez, particularmente en Car-
mela, la amenidad juguetona, el fervor expresivo del sentimiento
fuerte y genuino. Aquella entrevista era una formalidad' que as-
queó a Manuel. La chica, poco acostumbrada en los lances de
amor y más bien cohibida por el freno tradicional que siempre
caracterizó a la clase media, allá, cual joya inapreciable por su
extraordinaria rareza, sus gesticulaciones respondiendo a las' indi-

,cadas por su mamá, y en fin, sin experiencia alguna en el trato
con los jóvenes y' por naturaleza falta de la chispa que rompe y
rasga a través de cualquier sendero cuando el corazón de uno sien-
te resurgir la justa pasión, lejos de despertar ningún interés en
Manuel, produjo en él tal modorra, que espantó a todos con un
bostezo que no pudo reprimir.

* * *
Pancho tenía vados planes que los quería, realizar de un solo

golpe, pero a nadie había descubierto tales planes. Por de pronto
trajo de la capital un grupo de bailarinas para que amenizaran la
fiesta que habia preparado. para la noche en honor a Manuel por
las brillantes notas que alcanzó en las varias universidades que
atendió en los Estados Unidos, a cuya fiesta había sido ya invi-
tada la familia Ramírez.

Se distinguía entre la~ bailarinas una tal Chulita, a quien Pan-
cho había visto en varias ocasiones y que .había ganado muchas
palmas y aplausos no solamente en Méjico, sino en toda Sud-
amér ica. Hacía muy poco tiempo que había regresado de Sudarné-
rica, y Pancho, que en 10 más recóndito de su corazón conser-
vaba intacto el amor que Chulita le inspiró en otros tiempos, al
informarse por los periódicos 'que Chulita había regresado de
Sudarnérica después de haberse conquistado muchos laureles, creyó
que la fiesta en su casa ofrecía ocasión propicia para satisfacer
las exigencias de su corazón.

Cuando Manuel regresó de la casa de Ramírez la noche ante-
rior, se acostó con su mente completamente confusa y su estado
de ánimo en completa indiferencia. El sueño disipó, sin embargo,
todos sus desengaños, pues cuando Lupe se presentó en su habi-
iación con el desayuno, le pareció ver un nuevo mundo. No tardó
Manuel en piropear y requebrar a Lupe, pues se le apareció como
sol vivificante al contrastarlo con su experiencia en la noche an-
terior. Y cuando un bullicio afuera detuvo su ardor, Lupe, incapaz
de prever que sus anhelos serían robados por aquella alegría que
intoxicaba a cualquiera, le dice;

-Son las bailarinas' que tu hermano ha traído para la fiesta de
esta noche. '

Desde aqu:1 momento ~-upe cayó en desgracia. El placer de
M~uel consistía en conquistas nuevas, algo incomprensible pata
la l~cauta ~upe. Ma~1Uel sale a acechar a las recién llegadas, y
habiendo fijado su vista en Chulita, regresa a su habitación se
niega a tomar el café que Lupe le ofrece y comienza a vestirse.

Lupe 'queda todo consternada, comprendiendo al fin 10 que estaba
. teniendo lugar.

~~ncho se había compenetrado desde hacía argún tiempo de la
futilidad y desdicha en hac-er una vida que no se conformara con
lo que el tiempo ha prescrito como 10 más llevadero y 10 más
co~forme a la naturaleza humana. Sus aspiraciones de distin-

. guirse noblemente entre los caballeros de su comarca, le habían'
he~~o pensar ,s~riamel1te en lo san to d~l matrimonio y en la tran-
quilidad y felicidad a que ello conducía. Ya ardía en su corazón
una llama que rehusaba extinguirse y que con frecuencia le sumía
~n m!~ cavilaciones i así, pues, amargado por tanta congoja y no
deteniéndose a considerar la volubilidad de la suerte decidió ofre-
cer su mano a la que cautivaba su corazón. '

Pancho estaba decidido. Llevando un bonito ramo de flores se
acerca ~ la habitaci,ón de Chulita. Llama sin titubeo algun~ y
en segLl1d~ q,ue Chulita aparece la o.bse9.uia con las flores, y acep-
tando su. l!1Vl~acIÓ~, entra en la habitación. El no quiere prolongar
su ;nartmo indebidamente y comienza diciendo que la fiesta se
había arreglado para aquella noche a fin de que también sirviera'
ella para celebrar ,el feliz regreso de Chulita a Sudamérica. y. acto
seguido la informa que él ha cambiado radicalmente y en todos
conceptos desde que ~e vieron la última vez; que ahora era rico y,
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POPULAIt FILA

Una bebida
sumamente higiénica y saludable,
refrescante y de excelentes resulta-
dos para mitigar la sed, proporcio-
nando al organismo una agradable
sensación de frescura y bienestar.

•

N o es 'un problema de hoy el que los aficionados ;;11
- cine lleguen a profesionales y vean resueltas sus

ilusiones con las probabilidades de una realidad.
Desde que comenzó el cine, el problema existe, y POPULAR
FILM, atento siempre a encauzar nuestros valores, en este
momento en que la producción nacional 'eS un hecho, quiere
coopera!' a sacar del anónimo a los aficionados que realmen-
te .tengan un valor positivo y sirvan para intérpretes de los
films rodados en España.

Nuestra labor en este Concurso es la de señalar como pro-
bables valores. en el séptimo arte a 'los favorecidos con la
elección, y, si sus condiciones son favorables, que sean con- ,
tratados por las casas productoras para elevarlos a la cate-
goría de profesionales, sin que nos guíe otra intención que
la de favorecer a nuestros lectores, dejando resuelto este
problema de ayer, de hoy y de mañana, de que el que tenga
condiciones para ser artista de cine, pueda tener un camino
abierto para lograr sus aspiraciones,' al mismo tiempo que
las casas productoras hallen artistas interesantes para im-
presionar sus films.

No se oculta a nadie que los valores existen, pero por mil
circunstancias no se enfrentan con la producción, y ésta es
nuestra labor': presentar a las casas editoras estos proba-
bles artistas de la pantalla. Con este fin

POPULAIIt'
abre hoy un

cOllcuq.o
CIIIE"ATOGItÁFICO

para 'los dos sexos, en las siguientes condiciones:

'1.& Los concursantes enviarán a nuestra Redacción una o
varias fotografías, hechas por ESTUDIOES~LUGAS,PA-
~EO DE GRACIA,II5, que hará un precio popular para
este Concurso, poniendo en el respaldo el nombro y
dirección del concursante. Cada -concursante sólo po-
drá hacer un envío, aunque en él remita varias foto-
grafías. ..

2.& Para tomar parte en este Concurso es necesario no ha-
ber filmado ninguna película, y, por lo tanto, no ser
profesional.

3·" Los concursantes señalarán los deportes que' ejercitan,
idiomas que poseen, .si saben música y canto, etc., et-
cétera, porque serán preferidos, dentro de sus condl-
ciones físicas, los que tengan más conocimientos apro,
veohables en el arte cinematográfico.

4-& Se advierte que este Concurso no es solamente de da-
mas y galanes jóvenes; pueden tomar parte en él per-
sonas.de más edad, porque ya es sabido que el reparto
de una pejícula es vario en caracteres y edades.

5·" Cuando quede cerrado el Concurso (cuya fecha de cie-
rre se anunciará oportunamente), el Jurado, integrado
por personas competentes, hará una, selección de' fote-
grafías, que no pasarán de 30, entre los dos sexos, y
se publicarán en nuestra Revista POPULARFI~M por
orden de méritos.

6.& A los concursantes favorecidos por la elección, Por-u,
LARFILM :los recomendará ª todas las casas producto-
ras existentes en España, que íos someterán a una
prueba fotogénica y fonogénica, seleccionando al per-
sonal que reúna buenas condiciones para contratarlo
como intérpretes de sus próximas producciones.

U na excelente
agua de mesa

SALES,
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